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Einleitung

DIGITALER KURZZEITMESSER
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres ﬁ@
neuen digitalen Funkweckers (im

Folgenden nur ,Gerét” genannt). Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Geréat entschieden. Die
Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Gerétes. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Gerdétes mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Gerat nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Gerdtes an Dritte mit aus. Die
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Verpackung und Kurzanleitung fir spétere
Rickfragen bitte aufbewahren.

BestimmungsgemdiBe Verwendung
Das Gertdit ist zur Zeitabmessung geeignet. Jede
andere Verwendung oder Verénderung des Gerétes
gilt als nicht bestimmungsgemaf3. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemdfBen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht werden. Das Gerét ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

Lieferumfang
Hinweis: Bitte Gberpriifen Sie nach dem Kauf den

Lieferumfang. Stellen Sie sicher, dass alle Teile
vorhanden und nicht defekt sind. Sollte die
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Lieferung unvollstéindig und/ oder Teile beschadigt
sein, benutzen Sie das Gerat nicht. Wenden Sie
sich an die Serviceabteilung (siehe "Abwicklung im
Garantiefall").

o 1 x Digitaler Kurzzeitmesser

e 2 x Alkaline-Batterien 1,5V AAA/LRO3
e 1 x Bedienungsanleitung
Technische Daten

e Touch-Bedienung
Batterien: 2 x 1,5V AAA/R0O3/LRO3

=—= - Kennzeichen fiir Gleichspannung




Zeichenerkldrung

VAN

Dieses Signalsymbol/-wort
bezeichnet eine Gefdhrdung mit
einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere

WARNUNG!
Verletzung zur Folge haben
kann.
Dieses Signalwort wird fir
Hinweis: zusdtzliche Informationen

verwendet.

Bei unsachgemafBem Gebrauch
der Batterien/Akkus besteht
Explosions- und Auslaufgefahr

Alkaline-Batterien inklusive
[+ - Batterien:
2x1,5VAAA/RO3/LRO3

Kennzeichen fir

Gleichspannung

Bedienungsanleitung

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung!

SIE

Mit der CE-Kennzeichnung
c € erklart die digi-tech gmbh die
Konformitdt mit den zutreffenden

EU-Richtlinien.

der Batterieflissigkeit.
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Nur in trockenen Innenrdumen
verwenden!

P>

Touch-Bedienung

Erkldrung der Batteriesymbole

Batterien stets auf3er Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Batterien nicht ins Feuer werfen oder mit
Feuer in Verbindung bringen.

Batterien missen immer polrichtig
eingesetzt werden.

2\
4 A
£
&/

Batterien nicht deformieren oder
beschadigen.

®

2
N

)

&

Batterien nicht 6ffnen oder demontieren.
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Batterien unterschiedlicher Marken oder
Typen nicht miteinander mischen.

Neue und gebrauchte Batterien nicht
miteinander mischen.

Batterien nicht aufladen.

Batterien vor Feuchtigkeit schiitzen und
von Flissigkeiten fernhalten.

Batterien nicht kurzschlieBen.

Batterien immer polrichtig einlegen.

[
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Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fur Benutzer

& WARNUNG !

VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerét kann von Personen
(einschlieBlich Kindern ab 8 Jahren) mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder

-12-

beziglich des sicheren Gebrauchs des
digitalen Kurzzeitmessers unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem digitalen Kurzzeitmesser
spielen. Reinigung und Benutzer-
Woartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Halten Sie auch die Verpackungsfolien
von Kindern fern. Es besteht
Erstickungsgefahr!
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Sicherheitshinweise zu den Batterien

A WARNUNG !

GESUNDHEITSGEFAHR!
EXPLOSIONSGEFAHR!

Bewahren Sie neue und alte Batterien/
Akkus fir Kleinkinder unerreichbar auf.
Wourde eine Batterie/ein Akku
verschluckt, muss sofort medizinische
Hilfe in Anspruch genommen werden.
Die Batterie/der Akku muss stets
polrichtig eingelegt werden. Reinigen
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Sie Batterie- und Gerdatekontakte

zuvor bei Bedarf. Versuchen Sie
nicht die Batterie wieder \
aufzuladen, kurzzuschlief3en oder zu
Sffnen. Erhitzen Sie niemals die
Batterie/den Akku, um sie wieder
aufzuladen. Setzen Sie die Batterie/den
Akku niemals GbermafBiger Wérme wie
Sonnenschein, Feuer oder dergleichen

aus. Es besteht erhéhte Auslaufgefahr!

Werfen Sie niemals die Batterie/den
Akku ins Feuer, da diese/dieser
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explodieren kann. Bei unsachgeméaf3em
Gebrauch der Batterie/des Akkus
besteht Explosions- und Auslaufgefahr
der Batterieflissigkeit.

Sollte die Batterie/der Akkus doch
einmal ausgelaufen sein, vermeiden Sie
Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhé&uten. Benutzen Sie
Handschuhe. Bei Kontakt mit
Batterieflissigkeit spilen Sie sofort die
betroffenen Stellen mit reichlich klarem
Woasser und suchen Sie umgehend einen
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Arzt auf. Entfernen Sie die erschdpfte
Batterie/Akku umgehend aus dem
Gerdt, es besteht erhdhte Auslaufgefahr.

Hinweis:

e Nicht wiederaufladbare Batterien
dirfen nicht aufgeladen werden!

e Unterschiedliche Batterietypen oder
neue und gebrauchte Batterien
dirfen nicht zusammen benutzt
werden!
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e Die Anschlussklemmen diirfen nicht
kurzgeschlossen werden!

e Leere Batterien/ Akkus sind aus dem
Gerat zu entfernen und sicher zu
entsorgen (siehe Entsorgung der
Batterien)!

o Falls das Gerét Gber einen langeren
Zeitraum unbenutzt gelagert wird,
sollten die Batterien/ Akkus entfernt
werden.
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Display und Bedienfelder
2]

1o [9]
] Minuten- 0 Sekunden-
Anzeige Anzeige
ON/ OFF-
3 | Magnet 4 | Schalter
(ein/aus)
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Lautsprecher 6 | Batteriefach
7 Standfuf3, ST/SP-Taste
ausklappbar (Start/Stopp)
S-Taste M-Taste
? (Sekunden) 10 (Minuten)

Das Gerat sicher anheften oder

aufstellen

Das Gerét ist nicht fir den Betrieb in Réumen ﬂ
mit hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer)
ausgelegt. Sie kénnen es mit Hilfe des Magnetes (3)
an eine metallische Fléche heften oder sicher mit
dem ausklappbaren Standfu3 (7) aufstellen.
Schiitzen Sie empfindliche Oberfléchen vor dem
Aufstellen, da sonst Kratzer entstehen kénnen.
Achten Sie darauf, dass:
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e immer eine ausreichende Beliftung gewdhrleistet
ist;

e das Gerat beim Betrieb nicht auf einem dicken
Teppich oder Bett aufgestellt wird und keine
direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) auf
das Gerdt wirken;

e kein direktes Sonnenlicht auf das Gerat trifft;

e der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser
vermieden wird;

e das Gerat nicht in unmittelbarer N&he von
Magnetfeldern (z. B. Lautsprechern) steht;

e keine Fremdkdrper und Staub eindringen;

e Kerzen und andere offene Flammen zu jeder Zeit
vom Gerét ferngehalten werden missen, um das
Ausbreiten von Feuer zu verhindern.
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Inbetriebnahme

e Offnen Sie das Batteriefach (6) des Gerdtes.

e legen Sie die mitgelieferten Batterien polrichtig
ein.

e Schlief3en Sie das Batteriefach (6).

e Ziehen Sie die Schutzfolie vom Display ab.

e Schalten Sie das Gerdt am Ein- und Ausschalter
(4) auf der Riickseite des Gerdtes ein (ON).

Das gesamte Display wird sichtbar.

e Beim Berishren der Tasten erklingt ein Ton.
e Sie kdnnen numerische Werte von O bis 99

Minuten und/oder O bis 59 Sekunden eingeben.
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Schnelleinstellung
Bei der Einstellung der numerischen Werte kénnen

Sie durch Dricken und Halten der M-Taste (10) und
der S-Taste (9) die Schnelleinstellung verwenden.

Bedienung

Countdown

1. Driicken Sie die M-Taste (10), um die Minuten
einzustellen.

2. Driicken Sie die S-Taste (9), um die Sekunden
einzustellen.

3. Driicken Sie die ST/SP-Taste (8), um den
Countdown zu starten, zu unterbrechen oder zu
stoppen. Bei laufendem Countdown blinken
M+S im Display iber den Sekunden.
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Nach abgelaufener Zeit ertént ein Signalton.

4. Dricken Sie eine beliebigte Taste, um den
Signalton zu beenden. Wird der Ton nicht
beendet, hért der Signalton nach ca. 30
Sekunden automatisch auf.

5. Driicken Sie die M-Taste (10) und die S-Taste
(9) zusammen, um lhre Eingabe zu [8schen. Auf
dem Display erscheint 03 0O.

Stoppuhr

Sie kénnen lhr Gerét wie eine Stoppuhr verwenden.

1. L&schen Sie alle Eingaben, so dass auf dem
Display 00 88 zu sehen ist.

2. Driicken Sie die ST/SP-Taste (8), um die
Stoppuhr zu starten, zu unterbrechen oder zu
stoppen. Bei laufender Zeitmessung blinken M+S
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im Display tber den Sekunden.
Nun kénnen Sie die gemessene Zeit ablesen.

3. Driicken Sie die M-Taste (10) und die S-Taste

(9) zusammen, um die Zeitmessung zu |&schen.
Aut dem Display erscheint 00 0.

Reinigungshinweis

Unsachgeméfle Reinigung kann das Gerét
beschadigen. Tauchen Sie das Gerét nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten. Verwenden Sie
keine aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit
Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen
oder metallischen Reinigungsgegenstdnde wie
Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese
kénnen die Oberfléche beschadigen. Reinigen Sie
das Gerdt mit einem weichen, trockenen, fusselfreien
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Tuch, wie es z. B. zur Reinigung von Brillenglésern
verwendet wird.

Lagerung
Wird das Gerét Gber eine léngere Zeit nicht

verwendet, entnehmen Sie die Batterien und
bewahren Sie es, gereinigt und vor Sonnenlicht
geschitzt, an einem trockenen, kihlen Ort,
bestenfalls in der Originalverpackung, auf.
Vereinfachte EU- c €
Konformitatserklérung

Hiermit erkléart digi-tech gmbh, dass der digitale
Kurzzeitmesser 4-KL6182-1-4 der Richtlinie RoHS
2011/65/EU entspricht.
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lhre Bedienungsanleitung und Konformitatserkléarung
kénnen Sie hier herunterladen:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Dann klicken Sie auf die Lupe O\ und geben Sie
die Artikelnummer 400107_2204 ein.

Entsorgung

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung. Méglichkeiten zur
Entsorgung des ausgedienten Produktes erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet
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mit Abkdrzungen (a) und Nummern (b) mif

folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe A
20-22: Papier und Pappe Lbé
80-98: Verbundstoffe. a
Entsorgung des Elektrogerdits
Das Symbol mit der durchgestrichenen
Miilltonne bedeutet, dass Elektro- und
Elektronikgeréte nicht zusammen mit
dem Hausmill entsorgt werden dirfen.
Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Elektro- und Elektronikgeréte am Ende ihrer
Lebensdauer einer vom unsortierten

Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufishren. Auf diese Weise wird eine umwelt-
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und ressourcenschonende Verwertung
sichergestellt.

Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom
Elektro- oder Elektronikgerét umschlossen sind
und zerstérungsfrei entnommen werden kénnen,
sind vor der Abgabe des Geréts an einer
Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer
vorgesehenen Entsorgung zuzufihren. Das
Gleiche gilt fir Lampen, die zerstérungsfrei aus
dem Gerdat entnommen werden kdnnen.
Elektro- und Elektronikgeréatebesitzer aus
privaten Haushalten kénnen diese bei den
Sammelstellen der &ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstréger oder bei den von den
Herstellern bzw. Vertreibern im Sinne des
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ElektroG eingerichteten Sammelstellen abgeben.
Die Abgabe von Altgeréaten ist unentgeltlich.
Bitte geben Sie das Altgerat in lhrer Kaufland-
Filiale zuriick.

Ricknahmepflichtig sind Handler mit einer
Verkaufsflache von mindestens 400 m? fir
Elektro- und Elektronikgeréte. Das Gleiche gilt fir
Lebensmittelhéndler mit einer
Gesamtverkaufsfldche von mindestens 800 m?,
sofern sie daverhaft oder zumindest mehrmals im
Jahr Elektro- und Elektronikgerdte anbieten.
Ebenso ricknahmepflichtig sind
Fernabsatzhéndler mit einer Lagerfléche von
mindestens 400 m? fir Elekiro- und
Elektronikgerdte oder einer Gesamtlagerfléche
von mindestens 800 m2. Generell haben
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Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche
Ricknahme von Altgeréten durch geeignete
Ricknahmeméglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zu gewdéhrleisten.

Verbraucher haben die Méglichkeit zur
unentgeltlichen Abgabe eines Altgeréts bei
einem ricknahmepflichtigen Vertreiber, wenn sie
ein gleichwertiges Neugeréat mit einer im
Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese
Méglichkeit besteht auch bei Lieferungen an
einen privaten Haushalt. Im Fernabsatzhandel
beschrénkt sich die Méglichkeit einer
unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines
Neugerdts auf Warmeibertrager,
Bildschirmgerdte und Grof3geréte, die
mindestens eine Auf3enkante mit einer Léinge von
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mehr als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den
Verbraucher bei Abschluss des Kaufvertrags
beziglich einer entsprechenden
Rickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen
davon kénnen Verbraucher bis zu drei Altgerdte
einer Gerdteart bei einer Sammelstelle eines
Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass
dies an den Erwerb eines Neugerdéts gekniipft ist.
Allerdings dirfen die Kantenléngen der
jeweiligen Gerdte 25 cm nicht tberschreiten.
Verbraucher sind dazu angehalten, MaBnahmen
zur Abfallvermeidung zu ergreifen. In Bezug auf
Elektro- und Elektronikgeréte sind das eine
Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur
defekter Geréte und die VeréuBBerung
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funktionstichtiger gebrauchter Gerdéte anstelle
ihrer Zufihrung zur Entsorgung.

Entnehmen Sie die Batterie zerstérungsfrei vor
der Entsorgung und entsorgen Sie diese getrennt
(siehe Entsorgung der Batterien).

Entsorgung der Batterien

Das nebenstehende Symbol bedeutet,

dass Batterien und Akkus nicht

zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden
dirfen. Defekte oder verbrauchte
Batterien/Akkus miissen gemaf Richtlinie
2006,/66/EU und deren Anderungen recycelt
werden. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet,

alle Batterien und Akkus, egal, ob sie
Schadstoffe, wie:
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Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Li =
Lithium enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils
oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung sowie einer
Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen wie
z. B. Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefihrt
werden kénnen.

Die Rickgabe von Batterien und Akkus ist
unentgeltlich.
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& WARNUNG!

Umweltschédden durch
falsche Entsorgung der
Batterien/ Akkus!

Einige der mdglichen Inhaltsstoffe wie
Quecksilber, Cadmium und Blei sind
giftig und gefahrden bei einer
unsachgemdfen Entsorgung die
Umwelt. Schwermetalle z. B. kénnen
gesundheitsschadigende Wirkungen
auf Menschen, Tiere und Pflanzen
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haben und sich in der Umwelt sowie
in der Nahrungskette anreichern, um
dann auf indirektem Weg iber die
Nahrung in den Kérper zu gelangen.

& WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li =
Lithium) besteht hohe Brandgefahr.
Daher muss auf die ordnungsgemafie
Entsorgung von lithiumhaltigen
Altbatterien und -akkus besonderes
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Augenmerk gelegt werden. Bei
falscher Entsorgung kann es
auBerdem zu inneren und Gulleren
Kurzschlissen durch thermische
Einwirkungen (Hitze) oder
mechanische Beschadigungen
kommen. Ein Kurzschluss kann zu
einem Brand oder einer Explosion
fohren und schwerwiegende Folgen
fir Mensch und Umwelt haben.
Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen
Batterien und Akkus vor der
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Entsorgung die Pole ab, um einen
auBeren Kurzschluss zu vermeiden.
Batterien und Akkus, die nicht fest im
Gerdat verbaut sind, missen vor der
Entsorgung entfernt und separat
entsorgt werden. Batterien und Akkus
bitte nur in entladenem Zustand
abgeben!

Verwenden Sie wenn méglich Akkus
anstelle von Einwegbatterien.
Recycling

Die Produktverpackung besteht aus
recyclingféhigen Materialien.
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Entsorgen Sie diese umweltgerecht iber die
eingerichteten Sammelsysteme.

°
Millentsorgung » L
Entsorgen Sie die Verpackung %ﬂ

umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert.

Garantie der digi-tech gmbh

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln bei diesem Gerét
stehen Ihnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum bei diesem Gerdt ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerat von uns —
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
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Gerdat zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Die
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Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schiebeschalter, Akkus oder die aus Glas
gefertigt sind. Diese Garantie verfdllt, wenn das
Gerdat beschadigt, nicht sachgemdf benutzt oder
gewartet wurde. Firr eine sachgeméfle
Benutzung des Gerdtes sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Gerdit ist lediglich fir den privaten und nicht o Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei Typenschild, einer Gravur, dem Titelblatt
missbréuchlicher und unsachgemafBer Ihrer Anleitung (unten links) oder dem
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten o Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
Service-Niederlassung vorgenommen wurden, auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die
erlischt die Garantie. nachfolgende Serviceabteilung telefonisch
Abwicklung im Garantiefall oder per E-Mail.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu Auf www.kaufland.com /manual kénnen
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden ° Sie diese Anleitung und viele weitere
Hinweisen: l Handbicher, Produktvideos und Software

o Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(400107_2204) als Nachweis fir den Kauf

bereit.

herunterladen.
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Mit diesem QR-Code P

EII:I.IE gelangen Sie direkt auf die s 00800 5515 6616
Kaufland-Service-Seite

Cr- " (www.kaufland.com/manual) €5 0800 004449

. und kénnen mittels der 008001114916

Eingabe der Artikelnummer

E (400107_2204) lhre 0800 896640
Bedienungsanleitung 6ffnen.

. 0800 896640
Service

Inter-Quartz GmbH
Valterweg 27A

| IAN 400107_2204 |

65817 Eppstein
E-Mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 (0)6198 571825 &I Hergestellt: 2022
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AES

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
oben benannte Servicestelle.

Lieferant

Usage and safety
instructions
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DIGITAL TIMER

Introduction

Congratulations on the purchase of your ﬂﬁ
new radio-controlled alarm clock

(hereinafter referred to as "device"). You have
chosen a high-quality device. The short manual is
part of this device. It contains important information
pertaining to safety, and to using and disposing of
the device. Please familiarise yourself with all the
operating and safety instructions before using this
device. Use the device only as described and for the
purposes indicated. All documents must be included if
the device is passed on to third parties. Please keep
the packaging and the short manual for future

queries.
-51-

Intended use

The device is suitable for time measurement. Any
other use or modification of the device is considered
to be improper use. The manufacturer is not liable for
damage caused by improper use or incorrect
operation. The device is not intended for commercial
use.

Package contents

Note: Please check the package after purchase.
Check that all parts are present and not defective.
If the delivery is incomplete and/or parts are
damaged, do not use the device. Contact the
service department (see "What to do to use the
warranty").

-52-

e 1 xdigital timer
e 2 x alkaline batteries 1.5V AAA/LRO3

e 1 x operating instructions

Technical specifications

e Touch operation

e Batteries: 2 x 1.5V AAA/RO3/LRO3

== - mark for direct voltage

-53 -

Explanation of symbols

JAN

WARNING!

This warning signal /word
indicates a hazard with a
medium level of risk which, if not
avoided, could result in death or
serious injury.

This signal word indicates

Note: e . .
ote additional information.

/A

Improper use of the
batteries/rechargeable batteries
poses a risk of explosion and
leakage of the battery fluid.
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Alkaline batteries included
Batteries:

2 x 1.5V AAA/R0O3/LRO3

DC voltage indicator

User manual

Read the user manuall

With the CE mark, digi-tech
gmbh declares conformity with

the applicable EU directives.

_55._

Use only indoors in dry areas!

Touch operation

_56-

Explanation of the battery symbols

PRDDE

Always keep batteries out of children's
reach.

Do not throw batteries into fire or put them
in contact with fire.

Always insert batteries with the correct
polarity.

Do not deform or damage batteries.

Do not open or disassemble batteries.

_57.

Do not mix batteries of different brands or
types.

Do not mix new and used batteries.

Do not charge batteries.

Protect batteries from moisture and keep
them away from liquids.

Do not short-circuit batteries.

Always insert the batteries in the correct
polarity.
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Important safety information

Safety instructions for users

& WARNING!

RISK OF INJURY!

This device can be used by persons
(including children aged 8 and over) with
reduced physical, sensory and mental
abilities, as well as by persons with a lack
of experience and knowledge if they are
supervised or have been given instructions

-59-

concerning the safe use of the digital timer
and understand the dangers associated
with it. Children are not allowed to play
with the digital timer. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by
children unless they are supervised.

Also keep the packaging film out of reach
of children. There is a danger of
suffocation!
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Safety information for the batteries

A WARNING!

HEALTH HAZARD!
RISK OF EXPLOSION!

Keep old and new disposable batteries/
rechargeable batteries out of reach of
small children. If a battery/rechargeable
battery is swallowed, medical help must
be obtained immediately.

The battery/rechargeable battery must
always be inserted in the correct polarity.
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Clean the battery and device
contacts beforehand if necessary.
Do not attempt to recharge, short- .
circuit, or open the battery. Never heat
the battery/rechargeable battery and
then recharge it. Do not expose the
battery/rechargeable battery to
excessive heat such as sunshine, fire or
similar. There is an increased risk of
leakage! Never throw the
battery/rechargeable battery into fire as
it may explode. Improper use of the
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battery/rechargeable battery poses a risk
of explosion and leakage of the battery
fluid.

If the battery/rechargeable battery
should leak, avoid contact with skin, eyes
and mucous membranes. Use protective
gloves. In the event of contact with battery
fluid, immediately rinse the affected areas
with plenty of clean water and seek
medical attention without delay. Remove
the dead battery/rechargeable battery

- 63 -

from the device immediately; there is an
increased risk of leakage.

Note:

e Non-rechargeable batteries must not
be charged!

o Different battery types or new and
used batteries must not be used
together!

e Do not short-circuit the connecting
terminals!
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e Empty batteries/rechargeable
batteries must be removed from the
device and safely disposed of (see
Disposal of batteries)!

o Ifthe device is stored unused for a
prolonged period of time, the
disposable/rechargeable batteries
should be removed.

- 65 -

Display and controls

fig [9] [g]
1 | Minutes indicator 2 | Seconds indicator
3 | Magnet 4 | ON/OFF-switch
5 | Speaker 6 Baftery
compartment
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7 | Fold-out stand 8 ST/SP-button
(start/stop)
9 S-button 10 | M-button (minutes)
(seconds)

Attach or set up the device securely
The device is not designed to be used in rooms ﬁ
with a high humidity level (e.g., bathrooms). You

can attach it to a metal surface using the magnet (3) or
set it up securely using the fold-out stand (7). Protect
easily damaged surfaces when attaching the device to

o the device is not placed on a thick carpet or bed
when operating and it is not in the direct path of
any heat sources (e.g., heaters);

e itis not placed in the path of direct sunlight;

e contact with splashing or dripping water is
avoided;

e the device is not in the immediate vicinity of
magnetic fields (e.g., loudspeakers);

e no foreign bodies or dust can enter the device;

e candles and other naked flames are kept away
from the device at all times to prevent the spread of

the wall, otherwise scratches may occur. fire.
Make sure that
e adequate ventilation is always guaranteed;
L 67 - - 68 -
Starting up the device Quick set-up

e Open the battery compartment of the device (6).

o Insert the supplied batteries with the correct
polarity.

e Close the battery compartment (6).

e Remove the protective film from the device's
display.

e Switch the device on (ON) using the on/off switch
(4) on the back of the device.

The entire display will become visible.

e Atone sounds when you touch the buttons.
e You can enter numeric values of O to 99 minutes

and/or O to 59 seconds.
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When setting the numerical values, you can use the
quick setting by pressing and holding the minutes M-
button (10) and the seconds S-button (9).

Operation

Countdown

1. Press the minutes M-button (10) to set the minutes.

2. Press the seconds S-button (9) to set the seconds.

3. Press the ST/SP-button (8) to start, pause or stop
the countdown. When the countdown is running,
M + S flashes in the display above the seconds.
After the time has elapsed, a beep will sound.
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4. Press any button to stop the beep. If the beep is not
stopped, it will stop automatically after approx. 30
seconds.

5. Press the M-button (10) and the S-button (9)
together to delete your entry. B0 B0 will appear on
the display.

Stopwatch

You can use your device as a stopwatch.

1. Delete all entries so that B0 00 can be seen on the
display.

2. Press the ST/ SP-button (8) to start, pause or stop
the stopwatch. While the time measurement is
running, M + S flashes in the display above the
seconds.

You can now read the time measured.
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3. Press the M-button (10) and the S-button (9)

together to delete the time measurement. 08 88 will
appear on the display.

Cleaning instructions

Improper cleaning can damage the device. Do not
immerse the device in water or other liquids. Avoid any
aggressive cleaning agents, brushes with metal or
nylon bristles, or any sharp or metallic cleaning objects
such as knives, hard spatulas and the like. These can
damage the surface. Clean the device with a soft, dry,
lint-free cloth, such as that used for cleaning glasses
lenses.

_72 .

Storage

If the device is not used for a longer period of time,
remove the batteries and store the device, cleaned and

protected from sunlight, in a dry, cool place, ideally in
the original packaging.

Simplified EU declaration of c €
conformity

digi-tech gmbh hereby declares that the digital timer
4-KL6182-1-4 complies with the RoHS 2011/65/EU

directive.

You can download your operating instructions and
declaration of conformity here:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads
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Then click on the magnifying glass O\ and enter item
number 400107 _2204.

Disposal

The product and packaging materials are recyclable;
dispose of them separately for better waste treatment.
For options for disposing of the used product, please
contact your town council or city administration.

Pay attention to the labelling on the
packaging materials when separating waste;
these are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) that mean the following:
1-7: plastics N\
20-22: paper and cardboard Lb‘)
80-98: composites a
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Disposing of the electrical device
The symbol with the crossed-out waste bin
signifies that electrical and electronic
equipment must not be disposed of with
household waste. Consumers are legally obliged to
collect electrical and electronic equipment
separately from unsorted municipal waste at the
end of their service life. In this way, an
environmentally friendly and resource-saving

usage is ensured.

Disposable and rechargeable batteries that are not
firmly enclosed by the electrical or electronic
device and that can be removed in a non-
destructive way must be separated from the device
before it is handed over to a collection point and
disposed of as intended. The same applies to light

-75-

sources that can be removed from the device in a
non-destructive way.

Owners of electrical and electronic equipment from
private households can hand them in at the
collection points of the public waste disposal
authorities or at the collection points set up by the
manufacturers or distributors within the jurisdiction
of the ElektroG (Electrical and Electronic Equipment
Act). The surrender of old devices is free of charge.
Please dispose of the device by returning it to
your local branch of Kaufland.

Dealers with a sales area of at least 400 m? for
electrical and electronic equipment are obliged to
take them back. The same applies to food retailers
with a total sales area of at least 800 m?, provided
that they offer electrical and electronic equipment
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continuously or at least several times a year.
Distance sellers with a storage area of at least
400 m? for electrical and electronic equipment or
a total storage area of at least 800 m? are also
obligated. In general, distributors are obliged to
ensure that old devices can be returned free of
charge by means of suitable return options at a
reasonable distance.

Consumers have the option of handing over an old
device free of charge to a distributor who is
obliged to take it back if the consumer purchases
an equivalent new device with essentially the same
function. This possibility also exists for deliveries to
a private household. In distance selling, the option
of free pick-up when purchasing a new device is
limited to heat exchangers, computer monitors and
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large devices that have at least one outer edge
with a length of more than 50 cm. When
concluding the purchase contract, the distributor
must ask the consumer about how they intend to
return the device. Apart from that, consumers can
hand in up to three old devices of one type at a
distributor's collection point free of charge, without
this being tied to the purchase of a new device.
However, the edge lengths of the respective
devices must not exceed 25 cm.

Consumers are encouraged to take measures to
avoid waste. With regard to electrical and
electronic devices, this means extending their
lifespan by repairing defective devices and selling
used devices that are in good working order
instead of disposing of them.
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Remove the battery before disposal without
causing damage and dispose of it separately (see
"Disposal of batteries").

The accompanying symbol indicates that K
batteries and rechargeable batteries must

not be disposed of with normal household waste.
Defective or used batteries/rechargeable batteries
must be recycled in accordance with Directive
2006/66/EU and its amendments. Consumers
are legally obliged to dispose of all batteries and
rechargeable batteries, regardless of whether they
contain harmful substances such as:

Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead, Li =

lithium or not, at a collection point in their
municipality/district or at a retail outlet, for
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Disposal of batteries

environmentally friendly disposal and for the
recovery of valuable raw materials such as cobalt,
nickel or copper.

Batteries and rechargeable batteries may be
returned free of charge.

& WARNING!

Environmental damage due to
incorrect disposal of
batteries/rechargeable
batteries!

Some of the possible materials such as

mercury, cadmium and lead are
-80-

poisonous and, if not disposed of
properly, endanger the environment.
Heavy metals, for example, can have
harmful effects on the health of
humans, animals and plants and
accumulate in the environment and in
the food chain, and then enter the
body indirectly via food.
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& WARNING!

Risk of explosion!

With used batteries containing lithium
(Li = lithium), there is a high risk of fire.
Therefore, special attention must be
paid to the proper disposal of used
and rechargeable batteries containing
lithium. Incorrect disposal can also lead
to internal and external short circuits
due to thermal effects (heat) or
mechanical damage. A short circuit
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can lead to a fire or an explosion and
have serious consequences for humans
and the environment.

For this reason, tape off the poles of
lithium-based and rechargeable
batteries prior to disposal in order to
avoid an external short circuit. Batteries
and rechargeable batteries that are not
permanently installed in the device
must be removed and disposed of
separately before disposal of the
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device. Please return batteries only
when fully discharged!

Use rechargeable batteries instead of
disposable batteries whenever
possible.

Recycling
This product packaging consists of

recyclable materials. %&

Dispose of them in an environmentally friendly way
using the collection systems available.

°
Waste disposal » L
Please dispose of packaging in an %ﬂ

environmentally friendly manner. Note the

-84.-

labelling on the various packaging materials and
dispose of them separately if necessary.

The digi-tech gmbh warranty

This device has a 3-year warranty valid from the date
of purchase. In the event of defects in this device, you
have legal rights against the seller of the device. These
statutory rights are not limited by our warranty set out
below.

Warranty terms

The warranty period begins on the date of
purchase. Please keep the receipt. This document is
required as proof of purchase. If a material or
manufacturing defect occurs within three years of
the date of purchase of this device, the device will
be repaired or replaced - at our discretion — by us
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free of charge. This warranty requires that the
defective device and the purchase receipt are
presented within the three-year period with a
briefly written statement stating the nature of the
defect and when it occurred. If the defect is
covered by our warranty, you will receive the
repaired or a new device back. No new warranty
period begins with the repair or replacement of the
device.

Warranty period and statutory claims for
defects

Statutory warranty rights do not extend the
warranty period. This also applies to replaced and
repaired parts. Any damage or defects already
present at the time of purchase must be reported
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immediately after unpacking. After the warranty
has expired, any repairs are subject to a charge.

Scope of Warranty

The device was carefully manufactured according
to strict quality guidelines and carefully checked
before delivery. The warranty applies to material
or manufacturing defects. This warranty does not
cover parts of the product that are subject to
normal wear and tear and can therefore be
regarded as wear parts or for damage to fragile
parts, e.g. switches, batteries or parts made of
glass. This warranty is void if the unit has been
damaged or improperly used or maintained. For
proper use of the device, all instructions given in
the manual must be strictly observed. Uses and
actions that are advised against or warned against
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in the operating instructions must be avoided at all
costs. The device is designed exclusively for private
and not for commercial use. The warranty expires
in the event of abusive or improper handling, the
use of force or repairs that were not carried out by
our authorised service branch.

Processing in the event of a warranty

claim

To ensure that your request is processed quickly,

please follow the instructions below:

o Forallinquiries, please have the receipt and
item number (400107_2204) ready as proof
of purchase.

o Please refer to the type plate, engraving, title
page of your manual (bottom left) or to the

-88-

sticker on the back or underside for the item
number.

o |ffunctional errors or other defects occur, first
contact the following service department by
phone or email.

5 You can download these instructions and

L moy other manuals, product videos and
software at www.kaufland.com/manual.
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This QR code will take you

E'IWE directly to the Kaufland
- service page
Cr (www.kaufland.com/manual)
. where you will be able to

access your operating
E instructions by entering item

number (400107_2204).

Service

Inter-Quartz GmbH
Valterweg 27A
65817 Eppstein
GERMANY

Email: support@inter-quartz.de

Phone: +49 (0)6198 571825
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&» 00800 5515 6616

&® 0800 004449
&9 00800 1114916

8= supplier

Please note that the following address is not a service
address. Contact the service point named above first.

digi-tech gmbh
0800 896640 Valterweg 27A
0800 896640 65817 Eppstein
GERMANY
| IAN 400107_2204 |
| ArtNo.: 4-KL6182-1-4 |
&I Manufactured: 2022
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DIGITALNA KUCHYNSKA
MINUTKA

Uvod

BlahoZeldme vam k ndkupu vésho ﬂp
nového digitdlneho éasomeru s raddiovym signdlom
(dalejlen , pristroj”). Rozhodli ste sa pre vysoko
kvalitny pristroj. Struény ndvod je siéasfou tohto
pristroja. Obsahuje délezité informécie o
bezpeénosti, pouziti a likviddcii. Pred pouZitim
pristroja sa obozndmte so vietkymi bezpeénostnymi
pokynmi a pokynmi k ovlddaniu. PouZivaite pristroj
iba tak, ako je to popisané, a pre uréené oblasti
pouzitia. Ak pristroj odovzdévate inym osobdm,
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.
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Uschovaijte si obal a kratky ndvod pre pripad
dalsich otdzok.

Pouzivanie v sUlade s urcenim

Pristroj je vhodny na meranie ¢asu. Akékolvek iné
pouzitie alebo Upravy pristroja si v rozpore s
uréenym pouzitim. Vyrobca nezodpovedéd za skody
spdsobené nesprédvnym pouzivanim alebo
nesprdvnou obsluhou. Pristroj nie je uréeny na
komeréné poutzitie.

Obsah dodavky

Upozornenie: Po zakdpeni prosim skontrolujte
obsah dodévky. Uistite sa, Ze sG dodané vietky
diely a Ze nie su poskodené. Ak dodévka nie je
kompletnd a/alebo su niektoré diely poskodené,
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pristroj nepouzivajte. Obrafte sa na servisné
oddelenie (pozri , Postup v pripade zéruky”).

e 1 x digitdlny éasomer

e 2 x alkalické batérie 1,5V AAA/LRO3
e 1 xndvod na obsluhu

Technické udaje

e Dotykové ovlddanie

e Batérie: 2 x 1,5V AAA/RO3/LRO3

=== — Oznacenie jednosmerného napdtia
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Vysvetlenie symbolov

JAN

Tento signdlny symbol /toto
signdlne slovo oznaduje stredny
stuperi nebezpedenstva, ktoré
mdze maf za ndsledok smrf

Alkalické batérie sU suéastfou
balenia
Batérie:

2 x 1,5V AAA/RO3/LRO3

Oznacenie pre jednosmerné
napdtie

vY [ > .
STRAHA! .16 vazne zranenie, ak sa mu
nezabrdni.
. |Toto signdlne slovo sa pouziva
Upozornenie:

pre dodatoéné informdcie.

Névod na pouzivanie

Pri nesprdvnom pouzivani
batérii /akumuldatorov vzniké
riziko vybuchu a vytecenia

Preéitajte si ndvod na
pouzivaniel

kvapaliny z batérie.

-99. &s®
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C€

Na zdklade oznacenia CE
spoloénost digi-tech gmbh
deklaruje zhodu s prisludnymi
smernicami EU.

%}

PouZivaite iba v suchych
interiéroch!

@@

Dotykové ovladanie

Vysvetlenie symbolov pre batérie

Batérie vzdy uchovdvajte mimo dosahu

‘.
deti.
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Batérie nevhadzujte do ohfia a zabrarite
kontaktu s ohriom.

Batérie musia byt vzdy vloZené so
sprévnou polaritou.

Batérie nedeformujte ani neposkodzuite.

Batérie neotvdrajte ani nerozoberaijte.

Nemiesajte batérie réznych znadiek
alebo typov.

N . v ; vips ;.
E Nemie3ajte nové a pouzité batérie.

-102 - &sB®




@ Nenabijajte batérie.
Chrérite batérie pred vlhkosfou a
uchovdvaite ich mimo dosahu tekutin.
@ Batérie neskratuijte.

¥ Batérie vzdy vkladaijte so sprdvnou
E_ e vzdy | P
polaritou.
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Dolezité bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné pokyny pre pouzivatelov

& VYSTRAHA'!

NEBEZPECENSTVO URAZU!

Osoby (vratane deti od 8 rokov) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnosfami alebo
nedostatkom skdsenosti a znalosti sm(
tento pristroj pouzivaf len ak su pod
dozorom alebo boli pouc¢ené o
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bezpeénom pouzivani digitdlneho
Casomeru a chdpu nebezpedenstvd,
ktoré z toho vyplyvaji. Deti sa s tymto
digitadlnym ¢asomerom nesmu hrat.
Cistenie a pouzivatelskd 6drzbu nesmi
vykondvat deti bez dozoru.

Baliacu féliu tieZ uchovévajte mimo
dosahu deti. Hrozi nebezpeéenstvo
udusenia sal
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Bezpecnostné pokyny pre batérie

A VYSTRAHA'!

NEBEZPECENSTVO PRE

ZDRAVIE!

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!
Nové a staré batérie/akumuléatory
uchovdvajte mimo dosahu malych deti.
V pripade prehlinutia
batérie/akumulétora okamzite
vyhladajte lekdrsku pomoc.
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Batérie/akumuldtory musia byt vzdy
vlozené so sprdvnou polaritou. V
pripade potreby najskér vycistite
kontakty batérie a pristroja. Batérie sa
nepokisaijte znovu nabijat, skratovaf
alebo otvérat. Batériu/akumulétor nikdy
nezahrievaijte za Celom dobitia.
Nevystavujte batériu/akumulator
nadmernému teplu, ako je slneéné
Ziarenie, oheri a podobne. Existuje
zvy$ené riziko vytecenial
Batérie/akumulétory nikdy nehadzte do
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ohna, pretoze by mohli

explodovatf. Pri nesprdvnom Aé
pouzivani batérii/akumuldtorov .

vznikd riziko vybuchu a vytecenia
kvapaliny z batérie.

V pripade vytecenia

batérii /akumulétorov zabrante kontaktu
s pokozkou, ocami a sliznicami.
Pouzivaite rukavice. Pri kontakte s
kvapalinou z batérie ihned  oplachnite
postihnuté miesta dostatoénym
mnozstvom Cistej vody a okamzite
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vyhladajte lekdra. Vybitd
batériu/akumulétor ihned' vyberte z
pristroja, existuje zvysené riziko
vytecenia.

Upozornenie:

¢ Nenabijatelné batérie sa nesmi
nabijaf!

e Rdzne typy batérii alebo nové a
pouzité batérie sa nesmd pouzivat
sUcasne!
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¢ Pripojovacie svorky sa nesmi
skratovat]

e Prdzdne batérie/akumulétory je
potrebné zo zariadenia vybrat' a
bezpeéne zlikvidovat' (pozri éast’
Likvidacia batérii)!

o Ak sa pristroj nebude dlhsi éas
pouzivaf a chcete ho odlozif,
batérie/ akumulétory z neho
vyberte.
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Displej a ovladacie prvky
2]

71 (¢

5 | Reproduktor 6 Erle,hr'adkc na
aterie
7 Stojan, 3 Tlag¢idlo ST/SP
vyklopny (3tart/stop)
Tlagidlo S . .
9 (sekundy) 10 | Tlacidlo M (mindty)

ral [9]
1 Zc.jb,razenle 2 | Zobrazenie sekind
minut
Vypina¢ ON/OFF
3 | Magnet 4 (zapnutie/vypnutie)
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Pristroj bezpecne pripevnite alebo
postavte

Pristroj nie je uréeny na pouzitie v ﬂ
miestnostiach s vy$3ou vlhkostfou vzduchu

(napr. kipelne). Pristroj mézete pripevnif pomocou
magnetu (3) na kovovy povrch alebo bezpeéne
postavit pomocou vyklopného stojana (7). Predtym,

neZ pristroj polozite, chrante citlivé povrchy, inak by
mohlo déjst k poskriabaniu.
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Dbaijte na to, aby:

¢ bolo vzdy zaruéené dostatoéné vetranie;

e nebol pristroj podas prevadzky polozeny na
hrubom koberci alebo posteli a aby nan
nepdsobili Ziadne priame zdroje tepla
(napr. ohrievaée);

® na pristroj nesvietilo priame sIneéné svetlo;

e sa zabrdnilo kontaktu so striekajicou a
kvapkajicou vodou;

e pristroj nestdl v bezprostrednej blizkosti
magnetickych poli (napr. reproduktorov);

e dovnutra nevnikli Ziadne cudzie telesé a prach;

e v dosahu pristroja nikdy neboli sviecky ani iny
otvoreny ohen, aby sa zabrdnilo Sireniu ohAa.
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Uvedenie do prevadzky

e Otvorte priehradku na batérie pristroja (6).

e Vlozte dodané batérie so spravnou
polaritou.

e Zatvorte priehradku na batérie (6).

e Odstrante ochranng féliv z displeja pristroja.

e Zapnite pristroj vypina¢om zap./vyp. (4) na
zadnej strane pristroja (ON).

Cely displej bude viditelny.

e Pri dotyku tlaéidiel zaznie tén.
* Mbzete zaddvat &iselné hodnoty od O do 99

minGUt a/alebo od 0 do 59 sekdnd.
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Rychle nastavenie

Pri nastavovani &iselnych hodnét mézZete stlacenim a
podrZanim minUtového tlacidla M (10) a
sekundového tla¢idla S (9) pouzif rychle nastavenie.

Ovladanie

Odpocitavanie

1. Pre nastavenie min0t stlaéte mindtové tlagidlo M
(10).

2. Pre nastavenie sekidnd stlac¢te sekundové tlacidlo
S (9).

3. Pre spustenie, prerusenie alebo zastavenie
odpoéitavania stlacte tlacidlo ST/SP (8). Kym
prebieha odpoéitavanie blikaji na displeji nad
sekundami pismend M+S.
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Po uplynuti éasu zaznie zvukovy signdl.

4. Stlagenim lubovolného tlaéidla zvukovy signdl

vypnete. Ak zvukovy signdl nevypnete,
automaticky prestane zniet po cca 30
sekunddch.

5. Pre vymazanie nastavenia stlacte mindtové

tlacidlo M (10) a sekundové tlacidlo S (9)

suCasne. Na displeji sa zobrazi 00 00.

Stopky

Pristroj mézete pouzivat ako stopky.

1. Vymazte vietky zadané Udaje, aby displej
ukazoval 0O 0B.

2. Pre spustenie, preruienie alebo zastavenie
stopiek stlaéte tla¢idlo ST/SP (8). Kym bezi

meranie Casu blikaji na displeji nad sekundami
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pismend M+S.
TakZe mézete odéitavaf merany Cas.

3. Pre vymazanie nameraného Casu stlaéte
minGtové tla¢idlo M (10) a sekundové tlagidlo S

(9) socasne. Na displeji sa zobrazi 88 80.

Pokyny na cistenie

Nesprdvne &istenie mézZe pristroj poskodif.
Nepondraite pristroj do vody alebo inych kvapalin.
Nepouzivajte agresivne Eistiace prostriedky, kefy s
kovovymi alebo nylonovymi Stetinami ani ostré
alebo kovové Cistiace predmety, ako st noze, tvrdé
Spachtle a podobne. Mézu poskodif povrch. Pristroj
Cistite len mékkou, suchou handri€kou, ktord nepusfa
vlédkna, aké sa pouZiva napr. na Eistenie
okuliarovych sosoviek.
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Skladovanie

Ak pristroj nebudete dlh3iu dobu pouZivaf, vyberte z
neho batérie a vyéisteny pristroj chraneny pred
slneénym Ziarenim uloZte na suché a chladné

miesto, idedlne v origindlnom obale.
Zjednodusené vyhlasenie o c €
zhode EU

Spoloénost digi-tech gmbh tymto vyhlasuje, Ze
digitéIna kuchynskd mindtka 4-KL6182-1-4 je v
stlade so smernicou RoHS 2011/65/EU.

Ndévod na obsluhu a vyhldsenie o zhode si mézete
stiahnut na stranke:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads
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Potom kliknite na lupu O\ a zadaijte &islo vyrobku
400107_2204.

Likvidacia

Vyrobok a obalové materidly so recyklovatelné,
preto ich kvéli lepdiemu spracovaniu odpadu
zlikvidujte osobitne. Informécie o tom, ako

zlikvidovat stary vyrobok, ziskate na prislusnom
miestnom alebo mestskom Urade.

Pri separovani odpadu venujte pozornosf
oznaceniv obalovych materidlov, ktoré su
oznacené skratkami (a) a cislami (b) s
nasledujocim vyznamom:
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1-7: plasty N
20-22: papier a lepenka Lb‘)
80-98: kompozity. a

Likvidacia elektrického zariadenia
Symbol s preskrtnutym odpadkovym
koSom znamend, Ze elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmg
likvidovat spolu s domovym odpadom.
Spotrebitelia st zo zakona povinni odovzdaf
elektrické a elektronické zariadenia po skonéeni
ich Zivotnosti na zbernych miestach oddelene od
netriedeného komundlneho odpadu. Tymto
spbsobom sa zabezpedi ekologicka recykldciq,
ktord 3etri zdroje.

Batérie a akumuldtory, ktoré nie si pevne
zabudované v elektrickom alebo elektronickom
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zariadeni a ktoré je mozné vybraf
nedestruktivnym spdsobom, sa musia pred
likvidaciou na zbernom mieste oddelif od
zariadenia a odovzdaf na uréené miesto pre ich
likvidéciu. To isté plati pre Ziarovky, ktoré je
mozné zo zariadenia vybrat nedestruktivnym
spésobom.

Maijitelia elektrickych a elektronickych zariadeni
z domdcnosti ich méZu odovzdat na zbernych
miestach komundlnych podnikov alebo na
zbernych miestach zriadenych vyrobcami alebo
predajcami v zmysle zékona o
elektrozariadeniach. Odovzdanie starych
zariadeni je bezplatné.

Odovzdaijte staré zariadenie vo svojej pobocke
Kaufland.
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Predajcovia elektrickych a elektronickych
zariadeni s predajnou plochou minimdlne

400 m? sg povinni prevziat staré zariadenia. To
isté plati pre obchody s potravinami s celkovou
predajnou plochou minimdlne 800 m? za
predpokladu, Ze dlhodobo alebo aspon
niekolkokrét do roka pondkaji aj elektrické a
elektronické zariadenia. Predajcovia na dialku
so skladovou plochou najmenej 400 m? pre
elektrické a elektronické zariadenia alebo
celkovou skladovacou plochou najmenej

800 m? s( tiez povinni prevziaf staré zariadenia.
Vo vieobecnosti si distribdtori povinni
zabezpedit, aby staré zariadenia bolo mozné
bezplatne odovzdaf v mieste sp&tného odberu,
ktoré sa nachddza v primeranej vzdialenosti.
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Spotrebitelia majo moznost bezplatne odovzdaf
staré zariadenie predajcovi, ktory je povinny
prevziaf ich spat, ak si kipia ekvivalentné nové
zariadenie s v podstate rovnakou funkciou. Této
moznost existuje aj pri doddvkach do stkromne;j
domdcnosti. Pri predaiji na dialku je mozZnost
bezplatného vyzdvihnutia pri kipe nového
zariadenia obmedzend na vymenniky tepla,
zobrazovacie jednotky a velké zariadenia, ktoré
maiji aspon jednu vonkaisiu hranu s dizkou viac
ako 50 cm. Pri uzatvdrani kipnej zmluvy sa
predajca musi spytaf spotrebitela na
zodpovedajici spdsob odovzdania starého
zariadenia. Okrem toho mézu spotrebitelia
bezplatne odovzdat az tri staré zariadenia
jedného typu na zbernom mieste predajcu bez
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toho, aby to bolo viazané na ndkup nového
zariadenia. Dizka hrén prisluinych zariadeni
viak nesmie presiahnut 25 cm.

Spotrebitelia sG vyzyvani, aby prijali opatrenia
na predchddzanie vzniku odpadu. Pokial'ide o
elektrické a elekironické zariadenia, znamend to
prediZenie ich Zivotnosti opravou chybnych
zariadeni a predajom pouzitych zariadeni, ktoré
sU v dobrom stave, namiesto ich odovzdania na
likviddciu.

Pred likvidaciou vyberte batériu tak, aby ste ju
neposkodili a zlikvidujte ju osobitne (pozri East
Likvidacia batérii).
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Likvidacia bateérii
Symbol zobrazeny vedla znameng, zZe

batérie a akumulétory sa nesm(

likvidovat spolu s domovym odpadom. Chybné
alebo pouzité batérie/akumuldtory sa musia
recyklovat' v silade so smernicou 2006/66/EU
a jej dodatkami. Spotrebitelia s zo zékona
povinni zlikvidovaf vietky batérie a akumulétory
bez ohladu na to, &i obsahuji alebo neobsahujd
skodlivé latky ako

su Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo, Li =
litium, na zbernom mieste v ich obci/meste
alebo v maloobchode, aby sa chranilo Zivotné
prostredie a aby sa pri likvidacii mohli zhodnotif
cenné suroviny ako napr. kobalt, nikel alebo
med"

-125- &s®

Vrétenie/odovzdanie batérii a akumulétorov je
bezplatné.

& VYSTRAHA!

Poskodenie zivotného
prostredia v désledku
nespravnej likvidacie
batérii/ akumulatorov!
Niektoré z moznych zloZiek ako
ortut, kadmium a olovo si jedovaté a
pri nespravne; likvidécii ohrozujg
zivotné prostredie. Tazké kovy napr.
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mo6zu mat skodlivé G¢inky na zdravie
l'udi, zvieratd a rastliny a hromadit' sa
v Zivotnom prostredi a v
potravinovom refazci, a potom sa
moézu dostaf do organizmu nepriamo
prostrednictvom potravy.

A VYSTRAHA!

Nebezpecenstvo vybuchu!

Pri starych batéridch obsahujicich
litium (Li = litium) existuje vysoké
riziko poZiaru. Preto je potrebné
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venovaf osobitnd pozornost spravnej
likviddcii starych batérii a
akumulatorov obsahujicich litium.
Nesprdavna likvidacia méze tieZ viesf
k vndtornym a vonkaisim skratom v
désledku tepelnych Géinkov alebo
mechanického poskodenia. Skrat
mdze viest k poZiaru alebo vybuchu
a mbéze maf vézne ndsledky pre ludi
a zivotné prostredie.

Z tohto dévodu pred likvidaciou
odlepte pély litiovych batérii a
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akumuldtorov, aby ste predisli
vonkaj$iemu skratu. Batérie a
akumuldtory, ktoré nie si pevne
zabudované v pristroji, sa musia pred
likvidéciou odstranit a zlikvidovat
osobitne. Batérie a akumuldtory
odovzdaite, iba ak s vybité!

Ak je to mozné, namiesto
jednorazovych batérii pouZivajte
nabijatelné akumuldtory.
Recyklacia

Obal vyrobku pozostdva z

&
recyklovatelnych materidlov. <9
-129- &s®

Zlikviduijte ho ekologickym spésobom
prostrednictvom zavedenych zbernych systémov.

Likvidacia odpadu D‘.\
Zlikviduijte obal ekologickym sp&sobom. %A
Respektujte oznalenie na réznych

obalovych materidloch a v pripade potreby ich
separujte oddelene.

Zaruka digi-tech gmbh

Na tento pristroj sa vzfahuje zaruka 3 roky od
ddtumu nékupu. V pripade nedostatkov na tomto
pristroji mdte zdkonné prava vodi predajcovi
pristroja. Tieto zékonné prdva nie s obmedzené
na$ou zdrukou uvedenou dale;.
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Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zaéina plyndt diiom zakdpenia.
Uschovaite si pokladniény doklad. Tento
dokument sa vyZaduje ako doklad o kipe. Ak
déjde k materidlovej alebo vyrobnej chybe do
troch rokov od ddtumu zakdpenia tohto pristroja,
pristroj vdm opravime alebo vymenime — podla
vésho vyberu — bezplatne. Pre uplatnenie zaruky
musi byf chybny pristroj spolu s dokladom o
kipe (pokladniénym dokladom) predlozeny v
trojro¢nej lehote, pricom je nutné struéne a
pisomne popisat, v éom spociva chyba a kedy
sa vyskytla. Ak sa na chybu vzfahuje nasa
zéruka, dostanete opraveny alebo novy pristroj
spéf. Ziadna nové zaruénd doba nezadina
plynit pri oprave alebo vymene pristroja.
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Zaruéna doba a zakonné naroky
vyplyvajiuce z chyby pristroja

Zéruka sa nepredlzuje. To plati aj pre vymenené
a opravené diely. Akékolvek poskodenia alebo
chyby, ktoré sa vyskytli v ¢ase ndkupu, musia byt
nahldsené ihned' po vybaleni. Opravy vykonané
po uplynuti zaruénej doby si spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny podla prisnych
smernic kvality a pred dodanim starostlivo
skontrolovany. Zaruka sa vztahuje na chyby
materidlu alebo vyroby. Tato zdruka sa
nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si bezne
opotrebované, a preto ich moZno povazovat za
opotrebované diely alebo na poskodenie
krehkych &asti, napr. spinace, batérie alebo zo
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skla. Tato zdruka neplati, ak bol pristroj
poskodeny, nesprdvne pouzivany alebo
udrZiavany. Pre sprévne pouzitie pristroja musia
byt prisne dodrzané vietky pokyny uvedené v
ndvode na obsluhu. Je nutné vyvarovat sa
pouZivaniu a ¢innostiam, ktoré sa v tomto
ndvode neodporiéaji alebo pred ktorymi tento
névod vystriha. Pristroj je uréeny iba na
sukromné a nie na komeréné pouzitie. Zaruka
zaniké v pripade zneuZitia a nesprévneho
zaobchdédzania, pouzitia sily a zdsahov, ktoré
neurobil nd§ autorizovany servis.

Postup v pripade zaruky
Ak chcete zabezpedit rychle vybavenie vasej
Ziadosti, postupujte podla pokynov uvedenych

nizsie:
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e V pripade akychkolvek otdzok si ako doklad
o kipe pripravte pokladni¢ny blok s &islom
vyrobku (400107_2204).

o Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku,
rytine, titulnej strane ndvodu k vyrobku (vliavo
dole) alebo na stitku na zadnej alebo
spodnej strane.

o Ak sa vyskytnd funkéné chyby alebo iné

nedostatky, kontaktujte najskér nasledujice
servisné oddelenie telefonicky alebo e-
mailom.

Tento ndvod a mnohé dalie prirucky,

- vided k vyrobkom a softvér si mézete
L sichnutna stranke

www.kaufland.com/manual.
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Prostrednictvom tohto QR-
kédu sa dostanete priamo
na strénku sluzieb
spoloénosti Kaufland
(www.kaufland.com/manual)
a po zadani &isla vyrobku
E (400107_2204) mbzete

otvorit ndvod na obsluhu.

Servis

Inter-Quartz GmbH
Valterweg 27A

65817 Eppstein, NEMECKO

E-mail: support@inter-quartz.de

Telefén: +49 (0) 6198 571825
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B © 0080055156616
&» 0800 004449
&> 00800 1114916
0800 896640
0800 896640

| IAN 400107_2204 |

| C.vyrobku: 4-KL6182-1-4 |

&I Vyrobené: 2022
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A=" Doddavatel

Upozorfiujeme, Ze nasledujica adresa nie je
adresou servisu. Najskor kontaktujte vyssie uvedené

servisné miesto.

digi-tech gmbh
Valterweg 27A
65817 Eppstein
NEMECKO
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KYXHEHCKU TAUMEP

BbnBepeHue

MosgpasneHuns 3a 3aKynyBaHeTo HA @
BALMS HOB Be3xuyeH pagnobyamnHuk

(HapuuaH no-gony ,yctporcTeo”). M3bpanu cte
BMCOKOKa4ecTBeHO ycTpoitcTeo. KpatkuTe
MHCTPYKLMK CA 4OCT OT TOBA YCTPOWMCTBO. Te
CbAbPXAT BAXHA MHPOPMALMs 30 6e30NacHOCTTa,
ynotpebaTa u U3XBbpASHETO. 3ANO3HAMITE Ce C
BCMYKM MHCTPYKLMK 30 €KCMIOATaLMS U
He3onacHocT, Npeau Aa M3NON3BATE YCTPOUCTBOTO.
M3nonssaiTte yCTPOMCTBOTO CAMO criopes,
OMMUCAHMETO M 30 NOCOYEHNTE OBNACTH Ha
npunoxexue. [pepaeaite ypena Ha TpeTH nnLa
30€[HO C BCUYKMTE My AOKYMEHTH. 3anaseTe
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KPATKOTO PbKOBOACTBO M OMAKOBKATA 30 Hbaeluy
CMPABKM.

Ynorpeba no npegHasHavyeHue
YpeabT e Nnoaxoasiy, 30 u3sMepBaHe Ha Bpeme. Beaka
Apyra ynotpeba unu moaudukaums Ha
YCTpOl:iCTBOTO Ceé CYUTA 3a TAKABA, KOATO He € No
npepHa3Ha4YeHune. npOM3BOﬂ,MTeJ’IﬂT He HOCU
OTFOBOPHOCT 30 LWeTH, NpUYnHEeHn Bcnencisme Ha
ynoTpe6a M3BbH U3UCKBAHMUSTA MM HEMPABUIHA
ekcnnoarauu4. yCTpOl:iCTBOTO Heé € NnpegHAa3HAa4eHo
3a Tbproecka ynotpeba.

O6xBarT Ha gocTaBKATA

3abenexka: Mons, nposepete fanu cnegHuTe
KOMMOHEHTH Ca BKJIIOYEHM B AOCTABKATA Cnep,
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nokynkara. Yeepere ce, 4€ BCUUYKM 4OCTH €A
HANUYHU U He ca aedekTHU. AKO fOCTABKATA €
HeNbAHA U/ UAK YaCTUTE ca NOBPefeHH, He
usnonssaire ycrpoicreoto. Cebpxere ce cbe
cepeu3a (euxre ,O6paboTka B cny4ait Ha
rapaHuMoHHo obcnyxeaHe”).

e | xpurutaneH Tanmep
e 2 xankanuu 6atepun 1,5V AAA/LRO3

L] 1 x PBEKOBOACTBO 3A eKcnioaraumus

TexHUYECKM AAHHMU
e CeH30pHO ynpaeneHue

® barepun: 2 x 1,5V AAA/RO3/LRO3

=== — VpeHTdukarop 3a nocTosHHO

O6scHeHMe HaO CMMBONUTE

JAN

NPEAYNPEXXAEHUE!

Tosu cumeon/pyma nokassa
OMNACHOCT CbC CPefeH PHUCK,
KOSITO, KO He bbae
n3berHaTa, Moxe 1a goeeae
00 CMbPT UM CEPUO3HO
HOPOHSABAHE.

Tasu curHanHa ayma ce
YkasaHue: M3MON3BA 30 JOMbIIHUTENHA
nHdopmaums.

I_Ipw HEMPABUITHO N3NONI3BAHE

Ha
batepunte / akymynatopHuTe

batepuu cblecTsyBa
OMACHOCT OT EKCMNO3Ms U

HanpexeHue
<143 - - 144-
M3TUYAHE HA TEYHOCTTA HA C mapkupoekara ,CE” digi-
6atepusTa. c € tech gmbh geknapupa
CbOTBETCTBME C MPUIOXUMHUTE
Bkniouenu ankanxu 6atepmu nupekTmen Ha EC.
[+ -] bartepuu:

2 x 1,5V AAA/RO3/LRO3

Etuker 3a DC HanpexeHune

Prkoesopcteo 30
ekcnnoaTaums

[lpouyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoartaumsa!
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N3nonseaite camo B cyxu
3aKPUTH NomeLleHms !

@
@ CeH3sopHo ynpasnexue

O6scHeHMe HaO CMMBONUTE HA
6arepuure

BuHaru cbxpansisaiite 6atepumnte paney
oT Aeua.
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He xBbpnsiite 6atepuute B OrbH U HE T
NOCTABSIATE B KOHTAKT C OFbH.

Batepuute Tpabea BuHarK aa ce
NOCTABAT C NPABUNEH NONSPUTET.

He pedbopmupaiite u He nospexaaiTe
6arepuurte.

He otBapsite u He pasrnobseaiTte
6arepuure.

He cmecsaiite 6atepumn ot pasnmunu
MOPKW UNU TUMOBE.

i E He cmecBaiiTe HOBM U M3NON3BAHM
3/  6arepum.
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He sapexaaiite 6atepuure.

Masete 60TepMMTe OT BJ&iAra n ru nasete
OT TEYHOCTMHU.

He ponyckaiTte kbco cbeanHeHHe B
6arepuure.

p BuHaru nocraesiite 6arepunte ¢
¢«
NPABUNIEH NONSAPUTET.
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Ba>kHu MHCTPYKUMM 3a
6esonacHocr

YkasaHus 3a 6e3onacHocr 3a
norpeburenure

A NMPEAYNPEXAEHMUE!
PUCK OT HAPAHSIBAHE!

ToBa yCTpoOMCTBO MOXE A Ce M3NON3Ba
oT nmua (BknounTenHo geua Hag 8-
roAMLLIHA Bb3PACT) C HOMANEHM
bU3NYECKM, CEH3OPHM MIIU YMCTBEHM
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CMOCOBHOCTU MU JIUMCA HA OMNKUT U
3HOHMS, AKO CA NOA HOA30P MU Ca
6UAM UHCTPYKTMPOHK 30 He3onacHOoTo
M3MON3BAHE HO AUTUTANHUS TAUMEP U
pPa3bMpaT NPOU3TUYALLMTE OT TOBA
onacHocTh. [leua He Buea Aaa UrpasT ¢
BMTUTANHKS Tarmep. [louncTeaHe
noaapbXKa OT noTpebutens He Tpsbea
AQ ce U3BbpPLUBA OT Aeua be3 Hag3op.
HpbxTe 1 onakosbyHOTO ponuo ganey
ot aeua. Mma onacHocT ot
3apywaeaHe!
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Ykasanus 3a 6e3onacHocT 3a 60'repuwre

A NMPEAYNPEXIAEHWUE!

ONACHOCT 3A 3APABETO!
ONACHOCT OT EKCIJio3una!

CobxpaHsisaiTte Hoeu 1 ctapu batepmu,/
QKYMYNATOpHKU BaTepum Ha MecTq,
KOMTO CO HEJOCTBIHM 30 MAJIKM eua.
[pu nornbwaHe Ha BaTtepus Tpsbea
HEe3060BHO A4 Ce NOTbPCU MEAMLMHCKA
MOMOLLL.
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barepusta BuHaru Tpsbea aa ce
NOCTABS C NPABMIIHATA NonspHoOCT. Ako
e HeobXoAMMO, NPEaBAPHUTENHO
NOYMUCTETE KOHTAKTUTE HO BaTepmsTa
ycTponcTsoTo. He ce onuteaiiTe aa
npesapexaare, CBbP3BATE HA KbCO MMM
otBapsTe batepmute. Hukora He
HarpsiBanTe batepusTa, 3a Aa
npesapepute. Hukora He nsnaraire
6aTepmsaTa HO NPEKOMEePHA TOMIMHA,
KOTO CbHLE, OMbH MK APYTM NOLOBHM.
IMa noBuLIEeHa onacHoCT OT U3TnyaHe!
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Hukora He xBbpnsiiTe
6atepuata/akymynaTopHaTa
6aTepus B OMbH, Thit KOTO MOXE .
na excnnoaunpa. MNpu HenpasunHo
Manonasaxe Ha 6atepuute/
aKyMynaTopHuTe 6aTepmm ChbluecTeyBa
OMOACHOCT OT eKCMI03Us U U3TUYOHE Ha
TEYHOCTTA Ha baTepumsaTa.

Ako Bce nak batepuata nsteue,
M3BArBaMTE KOHTAKT C KOXATA, OYUTE M
nurasuumte. Manonssaite pokaeuum. B
CNYy4aM HO KOHTOKT C TEYHOCT OT
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6atepusTa nannakHete obUNHO
30CErHaTMTE MECTA C YMCTA BOAA M
He3abaBHO ce KOHCYNTUPAMITE C NieKap.
N3eapeTe He3abaBHO U3TOLEHATA
6aTtepms OT yCTPOMCTBOTO, MMA
MOBMLUEH PUCK OT U3TUYAHE.

YkasaHue:

e barepuute 3a egHokpaTHa
ynotpeba He Tpsbsa ga ce
3apexaarl
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e Pasnuunu Bupgose 6atepmmn nnu
HOBM U ynoTtpebssanu 6atepmu He
TpsbBa pa ce nanonsear saegHo!

e Knemure He Tpsibea aa ce cebp3BaAT
Hakbco!

¢ [lpasHute 6atepun/ akymynatopHu
6atepuu Tpsbea aa ce U3sapsaT oT
ypeaa v pa ce M3XBbPAST NO
6esonaceH HauuH (BX. MaxebpnsHe
Ha 6atepum)!
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e B cnyuyai ye yctpoicTeoTo HAMa ga
ce M3NOoN3ea 3d NO-AbJbr NepMUoA OT
BpeMe,
6atepumnte/ akyMynaTopHure
6atepun TpsbBa Aa ce U3BAAST.
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Aucnnen v naHenu 3a ynpasneHue
2]

71 (¢

1o [9]
] [NMokassaHe Ha 2 [NokaseaHe Ha
MWHYTH CeKyHau
ON/OFF -
3 | Marnur 4 | npeskntoysaten
(Bkn./m3kn.)
2157 .-

5 | Bucokorosoputen | 6 Ortpenenue 3a
6arepusta
7 | Croiika, crbeaema | 8 ST/SP - 6yToH
(craprt/cTon)
9 S — 6yToH 10 M — GyTon
(cekyHam) (MuHyTH)

3akayeTte unm nocraseTe 34paABO
YCTPOMUCTBOTO

YCTpOl:iCTBOTO He e NnpeaHA3Hd4YeHO 3d ﬂ
M3non3epdHe B NomMeLleHM1a C BUCOKA BJIAXKHOCT
(Hanp. 6aHs). MoxeTe fa ro npukpenute ¢
nomowra Ha Mariuta (3) kbM MeTanHa NOBLPXHOCT
MNKU AA rO 30KpenMTe C pasrbBaALLATA CE€ CTOMKA (7)
[NokpwuiTe 4yBCTBUTENHMTE NOBBLPXHOCTM NPEAU
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30KPEMNBAHETO, TbI KATO B MPOTUBEH CIy4ait MOXE

[0 Ce NOsBIT APACKOTUHM.

YBepere ce, ve:

® BUWHATM € OCUIYPEHA OAEKBATHA BEHTUNALMS,;

® YCTPOMCTBOTO HE € MOCTABEHO BbpXY Aebern
KUIIMM MM NIETNIO NO BPeme Ha paboTa u HIMa
MPEeKM U3TOYHWULM HA TOMIMHA
(Hanpumep Harpesatenu), KouTo aa okasear
BAMsIHWE BbPXY paboTtara my;

® BbPXY YCTPOWMCTBOTO He MOMAAA NPSKA CIbHYEBA
CBET/IMHQ;

®  HSMO OMACHOCT OT KOHTAKT C MPbCKM M KaneLld
BOAQ;

® YCTPOMCTBOTO HE € B HEMOCPeACcTBeHa bansocT
[0 MOTHUTHM NoneTa (Hanp. BUCOKOroBOPUTENH);
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® HSMO OMACHOCT AA NPOHMKHAT YyXAM Tena u
npax;

® CBELWM M APYrM OTKPUTM NICAMbBLM BUHATM CE
AbPXAT Aaney oT yCTPOMCTBOTO, 34 AA ce
NPeAoTBPATU PA3NPOCTPAHEHMETO HA
€BEeHTyaneH noxap.

BnBe)xxpaHe B ekcnnoarauus

o Orsoperte oTgeneHueto 3a 6atepun (6) Ha
YCTPOMCTBOTO.

e [locrasete poctasenute batepum €
NPABUNHUSA NONSPUTET.

e 3atsoperte otaeneHunerto 3a 6atepuute (6).

e OrcrpaHete 3awWpMTHOTO dONMO OT AMCnnes.
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e Bknioyete yctpoicteoTo ¢ HyToHa 30
sknousaHe/maknousare (4) Ha rpba Ha
ycrpomcteoto (ON).

Llenuat gucnnen ctasa BMaum.

e [lpu pokOCBOHE HA KNABULIMTE CE YYBA TOH.
e Moxerte ga sbeefete unpposu cromHoctn ot O
A0 99 MUHYTH n/vnm O po 59 CeKyHAM.

Bbp3a HacTpouka

Korato sagaeate undposute cTOMHOCTH, MOXETE
fa usnonasate 6bP3aTA HACTPOMKA, KATO
HaTUcHeTe u 3aabpxuTe 6ytoHa M (10) 1 6ytona S

(9).
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Excnnoarauusa

O6partHo 6poeHe

1. Haruchete 6ytona M (10), 3a ga sapagete
MUHYTUTE.

2. HatucHete 6ytoHa S (9), 3a aa sapagete
ceKyHauTe.

3. Hamuchete 6ytona ST/SP (8) sa craptiparne,
nay3a unu cnMpaHe Ha obpaTHoTo BpoeHe.
Mura, korato Teye obparHoTo bpoeHe M+S Ha
AMCnnes HOZ CEKyHauTe.

Cnep M3TM4YaHE HO BPEMETO Ce YyBA 3BYKOB
curHan.

4. HatucHeTe npouseoneH KNasuw, 30 Aa cnpeTe
3BYKOBMS CUrHAN. AKO TOHBT HE NPUKITIOUM,
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CUMHONHMST TOH OBTOMOTMYHO LUE CMPE CNeg
okono 30 cekyHau.

5. HatucHete 6ytona M (10) 1 6yToHa S (9)
3aefHo, 30 Aa M3TpHeTe BbBeAeHOTO oT Bac. Ha
oucnnes ce nossssa 00 OO.

XpoHomeTbp

Moxete pa M3nonssarte ycTpoMcTBOTO CHU KATO

XPOHOMETBP.

1. U3uncreTe BCUYKM 30NUCH, TOKA Y€ HA amMcnnes
na moxe pa ce smam 00 0O.

2. Hartuchete 6ytoHa ST/ SP (8) 3a craptupare,
naysa unu cnMpaHe Ha xpoHomeTbpa. Jokarto
BpemeTo Teve, M+S mura Ha ancnnes Hag
cekyHauTe.

Cera MmoxeTe ga npoyeteTe MU3BMEPEHOTO BPeEME.
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3. Hatuchete 6ytoHa M (10) 1 6ytoHa S (9)

3aefiHO, 30 Aa M3TpHeTe n3mepeHoTo Bpeme. Ha
amcnnes ce nosessa 00 00.

3abenexxka 3a NOYUCTBAHETO

HenpaeunHoTo nouyncteaHe Moxe Aa noepenm
ycTpoictBoTo. He notansite ycTpoicTBOTO BbB
BOAQ Mnu Apyru TeyHocTn. He nsnonssaire
ArpecuBHM MNOYMCTBALLM NPENAPATH, YETKU C
METQASTHU MM HOMNOHOBM BNAKHA, MU OCTPMU UNK
META/THM NOYUCTBALLM NPEAMETH KATO HOXOBE,
TBbPAM WNATYNU M APYTH nogobHu. Te MoraT aa
noBpepsaT noBbpxHoctTa. [Nouncreaite ypena c
MeKd, Cyxd Kbpna 6e3 BIACMHKM, KOSITO ce
M3NON3BA HAMP. 30 NOYMCTBAHE HA CTLKIATA HA
ouuna.
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CbxpaHeHue

AKO YCTPOWCTBOTO HE CE M3MON3BA MPOALIIKUTENHO
BpEME, U3BageTe HATepPUUTE M FO CbXPAHABANTE
NO4YNCTEHO U 3ALWLUTEHO OT ClIbHYEBA CBETJIMHA HA
CYyX0O U XNAAHO MACTO — B MAEAJTHUA CJ'Iy‘-IGlji B
OPUTMHANHATA ONAKOBKA.

OnpocreHa EC pexnapauus 3a c €

CbOTBEeTCTBME
C Hacrosiworto digi-tech gmbh geknapupa, ue
KyxHeHcku Tarimep 4-KL6182-1-4 e B cboTeeTcTBME

c Oupextvsa RoHS 2011/65/EC.

Moxerte Aa N3TernmMTe pbkoBoacTeBoTo 3d
ekcnnoarauma 1 geknapaumata 3a CboTeeTcTBmne

TYK:
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www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Cnep ToBQ LWpOKHETe BbPXY Nynara O\ u BbBegeTe
apTukyneH Homep 400107_2204.

U3sxBbpnsaHe

[1popyKTbT M ONAKOBBYHMTE MATEPUANIM MOTAT A CE
PEeUNMKNNPAT, N3XBbPNETE TM OTAENHO 34 I'IO-JJ,O6pO
TpeTnpaHe Ha oTnagbuUuTeE. MO)KeTe aa pc136epeTe
KOK A0 U3XBbPIMTE CTAPUS MPOAYKT OT 0bLMHCKATA
WU FPAACKATA QAMMHUCTPALMS.

Ob6vpHeTe BHUMAHNE HA ETUKETHPAHETO HA
OMaKOBBYHHUTE MATEPHANH MPH
pasfensHero Ha oTNagbUM, Te ca
MAPKHPAHH CbC coKkpatyerns (a) v undpm
(b) cbc cnegHoro 3HayeHne:
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1 - 7: nnacrmacu

20-22: xapT1sa u KapTOH Lb‘)
80 - 98: MHOrocnoHu marepuanm. a

barepuute n akymynatopute, KoUTo He ca
30POBO BIPAAEHM B €NIEKTPUYECKOTO MIU
€NeKTPOHHOTO 0bopyABAHE U MOXE Aa ce

UsxBbpnsiHe Ha enekTpoypeaa

CHMMBONBT CbC 3A4EPTAHA C KPBCT KOda

3a BOKNyK O3HAYOBQ, Y€ OTNAAbLUMTE OT
eneKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO o
obopyasaHe He TpAbBA A4 CE U3XBLPAST 30EAHO
c butosute otnagbum. [otpeburtenure ca
30KOHOBO 304bMXEHN AA M3XBLPAST OTNALbLUMTE
OT eNIEKTPUYECKO M ENEKTPOHHO 0bOopyABAHE B
KPOsi HO EKCMNOATALMOHHMS UM CPOK OTAENHO OT
HECOpPTUMPAHU BKToBM oTnagbum. [o To3m HaumH
Ce OCUrypsiBa EKONOMMYHO M NECTALLO PECYpPCH
peumKIMpaHe.
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oTCTpaHaT, 6e3 fa 6baaT YHULOXEHH, TpsbBa
Aa 6baaT oTaENeHn oT 06opPyABAHETO, NPEAM A
6bAAT NPenaneHu B MyHKTA 3a cbbupaHe U
OTHECEHM B OMpPEAENEH NYHKT 3a 0b6e3BpexaaHe.
ChbL0TO BAXM M 30 NAMMMTE, KOMTO MOXeE Aa
6baaT U3BOAEHM OT ycTporcTBOTO, be3 fa bvaar
YHULLOXABAHM.

CobcTBEHULMTE HO ENEKTPHUYECKO U ENIEKTPOHHO
obopyaBaHe OT YACTHM AOMAKMHCTBA MOraT Ad
NPenasaT ypeauTe B MyHKTOBETE 30 CbOUpaHe
HQ OBLECTBEHUTE OPraHM 30 M3BO3BAHE HA
OTNAAbUMTE MIM B MyHKTOBETE 3d CbOMpPaHE,
Cb3[0AEHMU OT MPOU3BOAUTENNTE UMM
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AMCTPMBYTOPUTE NO CMMCBAA HA 3AKOHA 3d
eeKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO 0bopyABaHE.
MNpenoBaHeTo HO CTAPK YCTPOMCTBA €
6e3nnaTtHo.

BbpHeTe cTapoTO YCTPOMCTBO BB BALLMS KIOH
Ha KaydnaHa,.

Toproeuu ¢ Teproscka nnow, ot noHe 400 m? ca
30AbMXEHM [A MPUEMAT 30 PELMKIMPAHE
eNeKTPUYECKO M eNeKTPOHHO obopyasaHe.
ChL0TO BAXM M 30 TBProBLUM HA XPAHUTENHU
CTOKM € 0BLLa TbProBCKA MAOLL, OT HAW-MANKO
800 m?, npu ycnosue 4e npeanarar
eNeKTPUYECKO M eNEKTPOHHO obopyasaHe
MOCTOSHHO MM NOHE HAKONKO MbTU FOAMLLHO.
MNpoaasaunTe OT pascTosiHME CbC CKNOAOBA
nnow, ot Han-manko 400 m? 3a enekTpuuecko u
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enekTpoHHo obopyasaHe unu obLa cknagoea
nnow, oT Ha-manko 800 m? cblLo Ca ANbXHM Ad
npuemar ctapm enektpoypeau. Karo usano
ANCTPMBYTOPUTE CA ATBXHU AA FAPAHTUPAT, Ye
cTapuTe yCTPOMCTBA MOraT Aa GbAAT BbPHATH
6e3nnaTHO Ypes NOAXOAALM ONUMM 30 BPbLLAHE
HQ PA3YMHO PA3CTOsHME.

MNoTpeburenure MMAT BB3MOXHOCTTA A4
npenanat 6e3nnaTHO CTAPO YCTPOMCTBO HA
AMCTPUBYTOP, KOMTO € AsbXeH A ro B3eme
06paTHO, OKO 3aKYNAT EKBMBANIEHTHO HOBO
YCTPOMCTBO C MO CbLECTBO ChLLATA YHKLMS.
Ta3u Bb3MOXHOCT CbLLECTBYBA M MPU LOCTABKM
AO YOCTHO AOMOKMHCTBO. [1pyu gnucTaHUMOHHUTE
NPOAAX6M Bb3MOXHOCTTA 30 6€3nNaTHO
B3EMAHE NpM 3aKyMyBAHE HO HOBO YCTPOMCTBO €
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OrpaHMYEHA A0 TOMNOOOMEHHULM, EKPAHHM
YCTPOMCTBA M FrONEMMU YCTPOMCTBA, KOUTO MMAT
noHe eAnH BbHLWEH pbb ¢ AbmkmHa Hag 50 cm.
Mpwu cknioYBaHE HO LOrOBOPA 3Q MOKYMKA
AMCTPUOYTOPBT € ANbXEH Ad NOMUTA
noTpebuTens 30 CbOTBETHOTO HOMEpPEHHME 3a
BpblaHe. OceeH ToBa noTpebutenmte morar ga
npegagat 6e3nnaTHo Jo TpU CTapu ypeaa ot
eOMH BMf, B CbOMpPATENEH MYHKT HA AUCTPHUOYTOP,
6e3 ToBa Ad € 0OOBLP3AHO C MOKYMNKATA HA HOBO
yCTpoMcTBO. Bbnpekn ToBa AbAXMHUTE HO
pbbOBETE HO CbOTBETHUTE YCTPOMCTBA He Tpsibea
04 HogBMWABRAT 25 cm .

Motpebutenute ce Hacbpyasar aa
npeanpuMemMar Mepku 3a M3bsarsaHe Ha
otnagbumTte. [0 OTHOLWEHME HO eNeKTpUYECKUTE
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M eNeKTPOHHMUTE Ypeau TOBA O3HAYABA
YAbBII)XOBAHE HA TEXHWS XMBOT YPE3 PEMOHT HA
AedeKTHM yCTPOMCTBA M npofax6ba Ha
ynoTpebsBaHM yCTPOMCTBA, KOMTO ca B obpo
paboTHO CbCTOsIHME, BMECTO AA HObAAT
M3XBBPSHM.

N3eapete batepusta, 6e3 Aa s yHMLWOXABATE,
npeau Aa S U3XBLPIUTE, U 1 U3XBbPNETE OTAENHO
(suxre ,MaxsbpnsvHe Ha 6atepumnte”).

NsxebpnsiHe Ha 6atepunte

CumBonbT 03HAYaBA, Ye batepuuTe u
aKyMynaTopHuTe batepuu He Tpsbea fa

ce usxebpnat ¢ butoeu otnagbuu. dedpektHure
MAK 3non3saHK 6atepuu,/ aKkyMynaTopHu
6aTtepum TpsibBa Aa 6bAAT PELMKIMPAHM B
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cvoteetctaune ¢ dupektusa 2006/66/EC u
HEMHWUTE n3meHeHus. [oTpebutenure ca
30KOHOBO 30bJIXEHM AA M3NON3BAT BCHMUKM
6aTepun M aKyMynaTopu, HE3ABUCUMO AASM
CbAbPXAT BPEAHM BELLECTBA KATO:

Cd = kagmui, Hg = xueak, Pb = onoeo, Li =
NIUTUI CbABPXAT UM He, 30 AOCTABKA A0 MYHKT
3a cebupane Bbe Bawata obuyHa,/sawara
061aCT UK B TProBCKATA MPEXQA 34
€KONorMyHo 0be3BpexaaHe U PeLMKIMPaHe Ha
LEHHM CYPOBMHM KATO HAMPUMEP MOrAT Aa ce
nobueaT KOBANT, HUKEN MU MeS.

BpbiareTo Ha 6atepumn u akymynatopu e
6e3nnaTHo.
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A NMPEAYNPEXIAEHWUE!

Exonornunu wetu nopaam
HEeNpPAaBUITHO NPEAABAHE KATO
oTnaabk Ha 6arepunre/
akymynaropHure 6arepun!

Hsakon oT Bb3AMOXHUTE CbCTABKM KATO
XMBAK, KOAMWI M ONOBO CA OTPOBHM
M OKO HE Ce U3XBbPIST NPABUIHO,
30CTPALLIABAT OKONHATA CPEAa.
TexknTe MmeTanu Hanp. MoraTt aa
MMAT BPEAHO Bb3ENCTBUE BLPXY
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XOpATA, XMBOTHUTE U PACTEHMATA M
A0 Ce HATPYNBAT B OKOMHATA CPeAa M
B XPOHWUTENHATA BEPUra, A Cnej TOBA
A0 NONAfHAT B TANOTO MHAUPEKTHO
Yype3 XpaHaTa.

& NMPEAYNPEXAOEHWUE!

Puck or excnnosus!

[pu cTapuTe Batepum, CbabpXALLM
nutnit (Li = nuTuit), cowecTteyea ronsm
puck oT noxap. [Nopaau Tosa Tpsbea
Aa ce obbpHe CNeuManHo BHUMAHMUE
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HO NPABWUIHOTO M3XBbPJISIHE HO CTAPY
6atepun 1 aKyMynaTopm,
CbAbPXALM TUTUH. HenpaeunHoTo
M3XBbLPJIIHE MOXeE CbLLO 4O AOBeAe
[0 BLTPELUHM M BbHLUHM KbCU
CbeAIMHEHMs NOPAAM TOMIIMHHHU
edbekT1 (TONAMHA) MU MEXAHUYHM
nospeaun. KbcoTo cbeiMHeHUe Moxe
AQ AoBefie [0 NOXAP MUK EKCNNO3US
M A0 UMO CEPUO3HM NOCneamLM 3a
XOpATA M OKONHATA CPeAa.
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[lopaan Tasu npmunHa sanenete
noniocuTe Ha batepumnte U
aKyMynaTopHuTte 6atepum Ha
JINTMEBA OCHOBA NMPEeaM U3XBbPISHE,
30 Ad U3berHere BbHLIHO KbCO
cbeanHeHnue. batepuute
aKyMynaTopHuUTe HaTepmm, KOUTO He
CQ BrPOAEHM 30 MOCTOSIHHO B
yCTPOMCTBOTO, TPsibBa Ao 6baaT
M3BALEHU U U3XBbBPIEHN OTLENHO.
[Mpenasaiite 6atepumnte u
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aKyMyniaTopHuTe 6atepmu camo B
paspeneHo cbeTosiHMel

3non3saiTe akyMynaTopHu
6atepun BMECTO €4HOKPATHM, KOraTO
€ Bb3MOXHO.

Peuuxknupane N
OnakoBKATa HO NPOAYKTA Ce CbCTOM OT %&
PELMKIMPYEMM MATEPUANM.

MSXB'pr'IeTe ' No eKonornyeH HA4YMH, KatTo
n3non3eaTte cb3gageHunTe CUMCTemMn 3a C'b6MpGHe.

®
O6paboTeane Ha oTNAgbUUTE » A
N3xBbpnete onakoskaTa no %A
npupopocbobpaser HaumH. ObbpHeTe
BHUMOHME HO eTUKETUPAHETO HA PA3ANYHMTE
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OMAKOBbYHU MATEPUANM M M OTAENETE, AKO €
HeobxoamMMo.

FapaHuusa ot digi-tech gmbh
MNonyyaeaTe TOBA YCTPOMCTBO C 3 rOAMHM FAPAHLMS
oT fataTta Ha nokynka. B cnyyait Ha pedektn B ToBa
YCTPOMCTBO MMATE 3AKOHHM NPABA CPeLLy
NPOAABAYA HA YCTPOMCTBOTO. T€31 30KOHOBM NpaBa
He Ca OrpaHMYeHU OT HAWATA rapaHums, KakTo e
Nnoco4eHo no-aony.

FlapaHumMoHHM ycnoBus

CpoKbT Ha rapaHuMSTa 3aMOYBA OT AATATA HA
nokynka. [lasete pasnuckata Ha curypHo
MscTO. TO3M LOKYMEHT Cce M3MCKBA KATO
AOKQ3ATENCTBO 30 NOKYNKATA. AKO B paMKMUTE
HO TPU FrOAMHM OT AATATA HA 3AKYMYBOHE HA
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TOBO YCTPOWCTBO Bb3HUKHE MATEPUATEH UK
npon3BoacTeeH AedekT, To we Bu bbae
NOMNPABEHO MK 3AMEHEHO OT Hac Be3nnaTHo —
no Haw n3bop. Tasu rapaHums nsmnckea
AebEKTHOTO YCTPOMCTBO M KOCOBATA Benexka
(kacoeata pasnucka) pa 6GLAAT NpeacTaseHu B
PAMKMTE HO TPUrOOMLLHMS NEPUOA U Aa BbaaTt
OMUCAHU HOKPATKO B MMCMeHa $opMma, KATo ce
NOCOYBA €CTECTBOTO HA AedeKTa U Kora e
Bb3HMKHAM. AKO AeeKTbT € MOKPUT OT HALLATA
FAPOHLMS, LWe NONyYUTE PEMOHTUPAHO UM HOBO
ycTpocTeo obpaTtHo. C peMoHTa unu 3aMsHaTa
HO YCTPOMCTBOTO He 3ano4YBA HOB FAPAHLMOHEH
nepuoa.
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FapaHuMOHEH cpOK U 3AKOHOYCTAHOBEHM
npeteHuum 3a gedpexTn

FapaHUMSTA He YABIXABA rAPAHLMOHHMS CPOK.
ToBa BAXM M 30 CMEHEHUTE MM PEMOHTUPAHM
yactu. EBeHTyannute nospean unu pedektu,
KOWMTO BEYE CA HANMLIE MO BPEME HA MOKYMKATQ,
TpsibBa A0 6GbAAT LOKNAABAHM BEAHATA CNef,
pasonakoBaHeTo. PeMoHTUTe, HanpaBeHn cnep,
M3TUYAHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK, CEe 3AMALLAT.

O6xBar Ha rapaHuusaTa

YcTpoitcTBOTO € NPOK3BEAEHO CTAPATENHO B
CbOTBETCTBME CbC CTPOrM HACOKM 30 KAYECTBO M
€ BHMMATENHO NPOBEPEHO NPeau LOCTABKATA.
[apaHUMATO ce OTHACS 30 MATEPUAHU UK
NPou3BOACTBEHM AedekTU. Ta3u rapaHums He
NOKPMBA YACTM OT NPOAYKTA, KOMTO Ca 0BEKT HA
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HOPMAJTHO M3HOCBAHE W NOPAAM TOBA MOTAT Ad
Ce CYMTAT 30 M3HOCEHM YACTM MK 30 NOBPEAA
HQ KPEXKM 4aCTH, HaMp. Kno4yose, 6atepumn unm
KOMMOHEHTM, HAMPABEHM OT CTbKIIO. Ta3u
rOPAHLMS CE OTMEHS, OKO YCTPOMCTBOTO €
NOBPEAEHO, HEMPOBUIIHO M3MON3BAHO MM
NOAAbPXAHO. 30 NPABMIHOTO U3MNON3BAHE HA
YCTPOWCTBOTO TPsIGBA AA CE CNA3BAT CTPUKTHO
BCMYKM MHCTPYKLMM, AOAEHU B PbKOBOACTBOTO 30
excnnoarauus. Ha Besika ueHa Tpabea pa ce
n3barear ynotpebu u [eMCTBUS, KOUTO He ce
NPENOpPbYBAT MM 30 KOMTO Ce NPeaynpexaasa
B PbKOBOACTBOTO 30 EKCMAOATALMS.
YCTpOMCTBOTO € NPesHA3HAYEHO 30 YACTHA,
He 30 Tbproecka ynotpeba. lapaHumsTa M3THYa
B C/Ty4aM Ha 3n0ynoTpeba u HenpaBuIHO
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bopaBeHe, M3MNON3BAHE HA CUIA U HOMECH,
KOWTO He Ca M3BbPLUEHM OT HALLUS OTOPU3MPAH
CEPBM3EH KIOH.

O6paboTka B criyuai Ha rapaHums

30 [ CTe CUrypHHM, Ye 30sBKATA BU Ce

obpaboTtea 6bP30, CregBaNTE YKA3AHMUSTA NO-

pony:

o [puroteere kacosata 6enexka n Homepa
Ha aptikyna (400107_2204) kato
AOKO3ATENCTBO 30 NOKYMKATA MPU BCUYKM
30NUTBAHMS.

o HomepbT Ha apTHKyna moxe fa 6bae
HamepeH Ha TabenkaTa, Ha rPaBloPATA, HA
30rNOBHATA CTPOHMLA HA BALIETO
PbKOBOACTBO (nony BRsiBO) MM HA CTHKepa
Ha rbpba MM OT AONHATA CTPAHA.
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e AKO Bb3HMKHAT GYHKLMOHANHM FPELLKX Unn
obwm n,ecI)eKTM, NMbPBO C€ CBbpPXETe C
6nu3kuns cepeuseH otaen no tenedpoHa Mnu
MMemn.

Moxete aa naternurte ToBa PLkOBOACTEO,
o KOKTO M MHOTO APYT1 HOPBYHULM,
L sineowmnose sa NpoAykT 1 codbTyep Ha
appec www.kaufland.com/manual.
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Tos3n QR kop BM oTBEXAO

b OMPEKTHO A0 CTPAHMLATA 3a
obcnyxsare Ha Kaydbnang
| . (www.kaufland.com/manual)
M MOXETE 0 OTBOPUTE
PbKOBOACTBOTO 3d

E ekcnnoarauund, Kato

BbBEeAETE HOMEPA HA

aptukyna (400107_2204).

O6c¢cny>xBaHe
Inter-Quartz GmbH
Valterweg 27A
65817 Eppstein
FTEPMAHNY

Nmenn: support@inter-quartz.de
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Tenedon: +49 (0)6198 571825
B © 0080055156616
&> 0800 004449
&> 00800 1114916
0800 896640
0800 896640

| IAN 400107_2204 |

| Apr.N2: 4-KL6182-1-4 |
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&I [pownseepeHo: 2022 r.

AEN HdocraBuuk

O6bpHeTe BHUMAHME, Y€ MOCOYEHUST NO-[OMY
appec He e aapec Ha cepeus. [1bpBO ce cebpxkeTe C
NOCOYEHMS MO-rOpe MYHKT 3a 0bCnyXBaHe.

C€
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digi-tech gmbh
Valterweg 27A
65817 Eppstein
FTEPMAHNY

FfapaHuus

YBaxXaemM KIIMEHTH, 30 TO3M ypep nonyyasare 3
FOAMHM rapaHLMs OT AATATA HA NokynkaTa. B
CNy4ai HO HECLOTBETCTBME HA MPOAYKTA C AOrOBOPA
3a npopax6ba Bue nmare 3akoHHo npaso aa
npeAsBUTE PeKNaMaLMs Npes NpoadBaAYa HA
NPOAYKTA NPMH YCIIOBUATA U B CPOKOBETE,
onpegenenu B rnaea Tperta, pasgen |l v lll v rnaea
4eTBbPTA OT 30KOHA 3a NPEfOCTABsSHE HA LUPPOBO
CbAbPXAHUE M LM POBM YCIYTH 1 3a NPOAAX6a Ha
crokm (3MLCLYMNC)*.

BawwuTte npasa, nponsTMyaLLM OT NOCOYEHUTE
pa3snopeabu, He ce OrPAHMYABAT OT HALLATA MO-
AONY NPeACTABEHA TbProBCKA rAPAHLMS, He ca
CBBP3AHM C PA3XOAM 30 NoTpebutenute u
HE3QBMCHMMO OT Hesl MPOACBAYLT HO NPOAYKTA
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OTroeaps 3d NMNCATA HA CbOTBETCTBUE HA
I'IOTpe6MTeJ'ICKGTG CTOKa C goroeopa 3a I'IpOJJ,CI)K6G

cvrnacHo 3MUCLYTC.

FrapaHunoHHu ycnosus

[QPAHUMOHHUAT CPOK € 3 roAMHM OT AATATA HA
nony4yaBaHe Ha ctokara. [asere gobpe
opur1HanHaTa kacoea 6enexka. Tosu fOKyMeHT e
HeoBbXOAMM KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYMNKATA. AKO
B POMKMTE HA TPU FOAMHM OT [ATATA HA 3AKYMyBAHE
HQ TO3W NPOAYKT ce nosien AedekT Ha MaTepuana
WM NPOU3BOACTBEH AedeKT, NPOAYKTHT e bbae
6e3nnaTHO PEMOHTUPAH MK 3ameHeH. [apaHuusTa
NPEANONara B PaMKUTE HO TPUTOAMULLHMS
rOPOHLMOHEH CPOK A CE NPEACTABAT AePEeKTHUAT
ypea, kacoeara benexka (kacosusit 6oH), KakTo 1
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BCMYKM APYTM LOKYMEHTH, YCTAHOBSIBALLM HONTMYMETO
Ha AedeKT M NMCMeHO Aa ce 0bBsSCHM B KOKBO Ce
CbCTOM AedeKTbT U KOrd e Bb3HMKHAN. AKo aedekTbT
€ MOKPMT OT HaWATA rapaHums, Bue we nonyuure
0bpATHO PEMOHTUPAHMS MM HOB NPOAYKT. B cnyyan
HO 3aMSIHO HO Ae¢deKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE
FOPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM YCNOBMS Ce
3anassart. B cnyyait Ha peMoHT Ha fedekTHa CToKa,
CPOKbT HO PEMOHTA Ce NPUOABS KbM FAPAHLMOHHMS
CPOK. 30 E€BEHTYANIHO HANMYHUTE U YCTOHOBEHM
nospeau 1 AedeKkTH oLe Npu NoKynkarta Tpsbsa aa
ce cbobLuy BegHAra crief pa3sonakoBAHETO.
EBeHTyanHuTe peMoHTH cnep U3TMyaHe Ha
FOPOHLMOHHMUS CPOK CA CpeLLly 3annaliaHe.
PeMOHTBLT MK 3aMsiHATA HO NPOAYKTA HE MOPAXAAT
HOBQ rapPaHLMS.
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O6xEear Ha rapaHuumaTa

YpenbT e nponsBeneH rpuxIMBO CNOPeS, CTporure
M3MCKBOHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3NUTAH
npean poctaska. [apaHumsaTa Baxu 3a AedekTn Ha
MOTepMana UnM NPOU3BOACTBEHM AedeKTH.
FapaHuMaTa He OBXBALLO KOHCYMOTHUBUTE, KOKTO W
HYACTUTE HA NMPOAYKTA, KOUTO NOASIEXAT HA
HOPMAJIHO U3HOCBAHE, NOPAAU KOETO MOTrdAT Ad
6bAAT Pa3rIexaaHM KaTo 6bP30 M3HOCBALM Ce
4acti (Hanpumep GUATPU UM NPUCTABKM) UK
NOBPEANUTE HA YYMAMBM 4aCTH (Hanpumep
NPeKbCBAYH, 6GTepMM U TOQKMBA NPOU3BEAEHN OT
ctbkno). lapaHumsTa oTNaga, ako ypeasT e
nospeneH nopaau HeNPABUIHO U3NON3BAHE UITU B
pe3yntart Hd HeEOCHbLLECTBABAHE HA TEXHUYECKA
nopapbxka. 3a npasunHata ynotpeba Ha npoaykTa
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Tpsi6BA TOYHO AA Ce CNA3BAT BCUYKM YKA3AHMS B
yMbTBAHETO 30 ekcnnoartaums. [pegHasHaveHmre 1
AENCTBUSI, KOUTO He Ce NPENopPbYBAT OT YMbTBAHETO
30 €KCMNNOATAUMS UK 30 KOMTO TO NPeaynpexadea,
TpsibBA 3aABMXMTENHO AA ce u3bsrear. [TpogykTsT €
NPeAHA3HAYEeH CAMO 3a YACTHA, O HE 3d
npodecuoHanHa ynotpeba. Mpu 3noynotpeba u
HENPABUIHO TPETUPAHE, ynoTpeba Ha cuna U npu
MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA U3BBPLLEHM OT KIIOHA HA
HOLUKS OTOPU3MPOH CEPBM3, FAPAHLMATA OTNAAT.

Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH Cnyyan
3a pa ce rapaHTMpa 6bp3a 0bpaboTka Ha Bawus
Cnyyau, cnepasamTe crnegHmTe YKa3aHus:

* 30 BCUYKM 3ANUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
6enexka u ngentndukaumorHus Homep (IAN
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400107_2204) kato noka3atencrso 3d
nokynkara.

* Baemete apTukynHus Homep oT babpuurara
Tabenka.

* [Npu Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHANHM MAK APYTH
nedekTv MbpBO ce cBbpxeTe No TenedoHa Unu Ypes
MMeinn ¢ gonynocodenus cepeuser otaen. Cneg
TOBA L€ NOMAYYUTE AOMBAHUTENHA MHPOPMALMS 3
ypexgaHeTo Ha Bawara peknamaums.

* Cnep cbrnacyBaHe € HALWMS CEPBU3 MOXETE A
nanpatute pedekTHUs NPOJyKT Ha nocoyeHus Bu
appec Ha cepeuaa besnnatHo 3a Bac, kato
npunoxure kacosata enexka (kacosus GoH) 1
NOCOYMTE MUCMEHO B KOKBO CE€ CbCTOM AedeKTbT U
KOra e Bb3HMkHanN. 3a aa ce usberHat npobnemu c
NPUEMAHETO M AOMBAHUTENHU PA3XOAM,
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300bIXUTENTHO M3NON3BAMTE COMO QApPECd, KOUTO
Bu e nocouen. Ocurypete uanpaiiaHeTo aa He e
KATO eKCrnpeceH TOBAP MM KATO APYr CneuManeH
Toeap. M3nparete ypeaa 3aefiHO C BCUUKM
MPMHOANEXHOCTH, AOCTABEHM MPK NOKYMKATA, M
ocurypeTe OCTaTbY4HO CUMIYPHA TPAHCNOPTHA
OMAKOBKQ.

PeMoHTeH cepBu3/ U3BBHrapaHLUOHHO

obcnyxBaHe

PEMOHTH M3BbH rAPAHLMATA MOXETE A Bb3NIOXMUTE
HQ KNOHQ HO HALWMS CEPBM3 CpeLLy 3annaliaHe. Tok
c yonosonctewe we Bu Hanpasu npeasaputenta
kankynauus. Moxem pa obpaboreame camo ypeau,
KOWTO CO BOCTATLYHO OMAKOBAHM U U3NPATEHM C
NAATEHU TPAHCMOPTHU PA3XOaM.
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BHumanme: Manparerte Bawwms ypepn Ha knoHa Ha
HOLUMS CEPBM3 NMOYMCTEH M C YKA3aHMe 3a fedekTa.
Ypeaunte, npeamMeT Ha U3BBHIAPAHLMOHO
0bCNyXBAHE, U3NPATEHN C HEMNIATEHW TPAHCMOPTHM
PA3XOAM — C HANOXEH NAATEX, KATO eKCNPECEH MK
APYT CneuManeH ToBap — He Ce NPMEeMAT.

Hue we n3sbpluMm 6e3nnaTHO M3XBLPASHETO HA
nsnparexute ot Bac nedektHn ypeam.

CepBuzHo obcnyxeaHe

Bunrapus
Ten.: 00800 1114916
E-meiin: support@inter-quartz.de

IAN 400107_2204
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BHocuren

Mons, obbpHeTe BHMMAHME, Ye cnefBalmST appec
He e apgpec Ha cepeu3a. [1bpBo ce cBbpXETE C
ropenocoquMﬂ CepBM3eH u,eHpr.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A

65817 Eppstein

FTEPMAHNY

* KaTo ¢usmnuecko nuue — notpebuten, HE3ABUCMMO OT
HOCTOSLATA TbProBcka rapaHums, Bue ce nonssare ot npasata
HO 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEAOCTABEHA OT 3aKOHA 3
NPemoCTaBsiHe HA LMGPOBO ChALPXAHME U LMDPOBM YCIyr1 1 30
npomax6ata Ha crokun /3MUCLYIMC/. Mo-cneunanto Bue
MMaTe NPABO NPU HECLOTBETCTBME HA CTOKATA AA 6bae U3BbpLIEeH
PEMOHT Ui 3amaHa no Baw nsbop, oceeH ako Toea e
HEBB3MOXHO MM € CBbP3AHO C HEMPOMOPLMOHAHO FroNeMM
pasxomu 3a npoaasaya. Bue umare npaeo Ha nponopumnoHanto
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HOMONSIBAHE HA LEHATA MM HO PA3BANsiHE HA [AOTOBOPA MPM
Hanuuue Ha ycnoeuata Ha yn. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC.
Ycnosusita 1 cpokoBeTe HA 30KOHOBATA FAPAHLMS €A
pernameHTUpanu B rnasa Tpeta, pasgen |l v Il v B maea
yetebpta Ha 3MLICLYTMC
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Instructiuni de utilizare
si siguranta

Cuprins

CUPTINS it -198 -
INTrOAUCETE ..o -201 -
Utilizare conform destinatiei ........ccccoceuveeenee. -202 -
Continut pachet........ccoeovrviicenieeee, -202 -
Date tehnice .....c.ccuvveeiniviciieeecne -203 -
Explicatia simbolurilor ..., -204 -
Explicatia simbolurilor bateriei ...................... - 206 -
Instructiuni de siguranid importante........... -209 -

Instructiuni de siguranté pentru
UHHZOTOT .., -209 -




Instructiuni de sigurantd pentru baterii.... - 211 -

Afisaj si panou de control ........ccccccvniininaes -216 -
Fixati sau amplasati dispozitivul in
SIQUIANTA .ottt -217 -
Punere in funcfiune.......cocooeviinicniice -219 -
Setare rapid@ ..o, -220 -
OPErare.....ccueueieeiiiricireceeteteeeee e -220 -
Numaratoare inversd...........coceeeeeeececnnns -220 -
Cronometru .....cooeveevecincineccncceene -221 -
Notd cu privire la curdfenie..........ccocceveennee -222 -
Depozitare ......cccoeeveueineeereereeeeeeee -223 -
Declaratia de conformitate UE simplificatd .. - 223 -
Eliminare ..o, - 224 -
Eliminarea dispozitivului electric ............. -225 -
Eliminarea bateriilor.........cccooevicnennanes -230 -
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Reciclare. ..., -235-
Aruncarea gunoiului........c.ccceeueueienennnnn, -236 -
Garantie digi-tech gmbh...........ccccooivnnie. -236 -
Conditii de garanfie ........ccocceevneeeennee. -236 -
Perioada de garantie si pretentiile
legale pentru defecte ..o, -238 -
Domeniul de garanfie ........cccccccovvniennne -239 -
Procesarea in cazul unei garantii............ -241 -
SEIVICE .ttt - 243 -
FUMMIZOT ..ttt -245 -
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CRONOMETRU DIGITAL

Introducere

Felicitari pentru achizitionarea noului ﬁ@
ceas desteptdtor digital fara fir (denumit in
continuare , dispozitiv”). Afi ales un dispozitiv de
inaltd calitate. Scurta introducere face parte din
acest dispozitiv. Confine informatii importante
despre sigurantd, utilizare si eliminare. Tnainte de a
utiliza dispozitivul, familiarizati-va cu toate
instructiunile de operare si sigurantd. Utilizati
dispozitivul numai asa cum este descris si pentru
domeniile de aplicare specificate. Predati toate
documentele atunci cand transferati dispozitivul la
terti. V& rugdm s@ pdstrafi ambalajul si instructiunile

de utilizare pentru consultari ulterioare.
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Utilizare conform destinatiei
Dispozitivul este adecvat pentru m&surarea timpului.
Orice altd utilizare sau modificare a dispozitivului
este consideratd neconformd utilizarii prevazute.
Producatorul nu este réspunzétor pentru daunele
cauzate de o utilizare necorespunzatoare sau de o
operare incorectd. Dispozitivul nu este destinat
utiliz&rii comerciale.

Continut pachet

Nota: Va rugdm sa verificati pachetul dupa
cumpdrare. Asigurati-va c& toate piesele sunt
disponibile si nu sunt defecte. Dac& pachetul este
incomplet si/ sau piesele sunt deteriorate, nu
utilizati dispozitivul. Contactati departamentul de
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service (consultati sectiunea , Procesarea in cazul
unei cereri de garantie”).

e 1 x cronometru digital

e 2 x baterii alcaline 1,5V AAA/LRO3
e 1 xmanual de instructiuni

Date tehnice

e Operare tactild

e Baterii: 2x 1,5V AAARO3/LR0O3

== - |dentificator pentru tensiunea CC

-203 -

Explicatia simbolurilor

Acest simbol /termen de
avertizare desemneazd& un
pericol cu un grad mediu de risc
care, dacd nu este evitat, poate

JAN

AVERTIZARE! |, ¢ |q deces sau vatamari
grave.
acest termen de avertizare este
Nota: utilizat pentru informatii

suplimentare.

Utilizarea necorespunzdatoare a
bateriilor/acumulatorilor
prezintd un risc de explozie si
scurgeri de lichid din baterie.

/)
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Baterii alcaline incluse

[+ - Baterii:
2x1,5VAAA/RO3/LRO3
Simbol pentru tensiunea

continud

Instructiuni de utilizare

b=

Cititi manualul de instructiunil

Cu marcajul CE, digi-tech gmbh
declara conformitatea cu
directivele UE aplicabile.

M
m
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Utilizati numai in interioare

%}

uscatel

@ .
&:) Operare tactila

Explicatia simbolurilor bateriei

r

Nu |asati niciodatd bateriile la
indemana copiilor.

-

Nu aruncatfi bateriile in foc si nu le

aduceti in contact cu focul.

Bateriile trebuie introduse intotdeauna
cu polaritatea corectd.

2\
(4] ;
£
A+

-206 -




Nu deformati si nu deteriorati bateriile.

Nu deschideti sau dezasamblati
bateriile.

Nu amestecati baterii de diferite marci
sau tipuri.

Nu amestecati bateriile noi si uzate.

Nu incércati bateriile.

Protejati bateriile de umezeald si finefi-le
departe de lichide.
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Nu scurtcircuitati bateriile.

@

:A  Introduceti intotdeauna bateriile cu
k

polaritatea corecta.
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Instructiuni de siguranta
importante

Instructiuni de siguranta pentru utilizatori

& AVERTIZARE!

PERICOL DE RANIRE!

Acest dispozitiv poate fi utilizat de
persoane (inclusiv copii incepand de la
vérsta de 8 ani) cu capacitdti fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta sau cunostintele necesare
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sub supraveghere sau dacd au fost
instruiti cu privire la utilizarea in
sigurania a cronometrului digital si
infeleg pericolele rezultate din aceastd
utilizare. Este interzis copiilor sa se
joace cu cronometrul digital. Curdtarea
si intrefinerea efectuatd de utilizator nu
pot fi realizate de copiii
nesupravegheati.

De asemeneaq, pastrati foliile de
ambalaj departe de copii. Existd riscul
de sufocare!
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Instructiuni de siguranta pentru baterii

A AVERTIZARE!

PERICOL PENTRU SANATATE!
PERICOL DE EXPLOZIE!

Nu permiteti accesul copiilor mici la
bateriile /acumulatorii noi si vechi. Dacé
se inghite o baterie,/un acumulator,
trebuie acordatd imediat asistenid
medicald.

Bateria/acumulatorul trebuie introdusa
intfotdeauna cu polaritatea corectd.
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Dacd este necesar, curdiati in prealabil
bateria si contactele dispozitivului. Nu
incercati sd reincarcati, sa scurtcircuitati
sau s& deschideti bateriile. Nu incdalziti
niciodatd bateria/acumulatorul pentru a
o reincdrca. Nu expunetfi niciodatd
bateria/acumulatorul la caldura
excesivd, cum ar fi soare, foc sau altele
asemenea. Existd un risc crescut de
scurgere!l Nu aruncati niciodatd
bateria/acumulatorul in foc, deoarece
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aceasta poate exploda.
Utilizarea necorespunzdtoare a

bateriilor/acumulatorilor A

prezintd un risc de explozie si scurgeri
de lichid din baterie.

Dacd bateria/acumulatorul se scurge,
evitati contactul cu pielea, ochii si
membranele mucoase. Folositi manusi.
Tn caz de contact cu lichidul de baterie,
clatiti imediat zonele afectate cu multa
apd curatd si consultati imediat un
medic. Scoatefi imediat
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bateria/acumulatorul descércat din
dispozitiv, existd un risc crescut de
scurgere.

Nota:

e Este interzisa reincdrcarea bateriilor
nereincdrcabile!

e Este interzisa utilizarea bateriilor de
diferite tipuri sau a bateriilor noi cu
baterii uzate!

e Terminalele nu trebuie
scurtcircuitate!
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¢ Bateriile goale/bateriile
reincdrcabile trebuie scoase din
dispozitiv si eliminate in conditii de
sigurantd (consultati Eliminarea
bateriilor)!

e Dacd dispozitivul este depozitat si
nu va fi utilizat pentru o perioadd

Afisaj si panou de control

7] [¢]

o [9]
mai Il‘f.nga de mp, . ) ] ] Afisarea 2 Afisarea
bateriile/ acumulatorii trebuie scosi. minutelor secundelor
Comutator de
3 | Magnet 4 | PORNIRE/OPRIRE
_215- -216-
5 | Difuzor 6 Compartimentul ¢ intotdeauna o ventilatie adecvatg;

pentru baterii
Buton ST/SP

(start/stop)
Buton M (minute)

7 | Picior, rabatabil | 8

9 Buton S 10

(secunde)

Fixati sau amplasati dispozitivul in
siguranta

Dispozitivul nu este proiectat pentru a fi utilizat ﬁ
in camere cu umiditate ridicaté (de exemplu,

bai). Cu ajutorul magnetului (3) il puteti atasa pe o
suprafatd metalica sau il putefi amplasa undeva pe
suportul pliabil (7). Protejati suprafetfele sensibile
inainte de montaj, altfel pot aparea zgérieturi.

Asigurati urmatoarele:
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e cd dispozitivul nu este asezat pe un covor gros
sau pe pat in timpul functiondrii si asigurafi-va cé
nicio surs& de caldurd directd (de exemply,
calorifere) nu afecteaza dispozitivul;

e |umina directd a soarelui nu atinge niciodata
dispozitivul;

e se evitd contactul cu apa pulverizatd sau cu
picdturile de apg;

e cda dispozitivul nu se afl& in imediata apropiere a
cémpurilor magnetice (de exemplu, difuzoare);

e corpurile straine si praful nu pot patrunde in
interior;

o lumandrile si alte flacari deschise trebuie tinute la
distanta de acest dispozitiv in permanentd pentru

a preveni raspandirea focului.
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Punere in functiune

o Deschidefi compartimentul pentru baterii (6) al
dispozitivului.

e Introduceti bateriile furnizate cu polaritatea
corecta.

e Inchidefi compartimentul bateriei (6).

e Scoateti folia de protectie de pe afisqj.

e Porniti dispozitivul de la comutatorul de
pornire/oprire (4) de pe spatele dispozitivului
(ON).

Intregul afisaj devine vizibil.

e Se aude un ton cénd sunt atinse butoanele.

e Putefi intfroduce valori numerice de la 0 la 99 de
minute si/sau de la O la 59 de secunde.
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Setare rapida

Cand setati valorile numerice, puteti apdsa si
mentineti apdsat butonul M (10) si butonul S (9)
pentru a utiliza setarea rapida.

Operare

Numardtoare inversa

1. Apasati butonul M (10)pentru a seta minutele.

2. Apasati butonul S (9)pentru a seta secundele.

3. Apasati butonul ST/SP (8)pentru a incepe,
intrerupe sau opri numdrdtoarea inversd. Céand
numdrdtoarea inversd este activatd, clipesc M+$S
pe dfisaj, deasupra secundelor.

Dupd ce timpul a trecut, se aude un semnal
sonor.
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4. Apdsati orice buton pentru a opri semnalul
sonor. Dacd nu inceteazd, semnalul sonor se va
opri automat dupd aproximativ 30 de secunde.

5. Apasati butonul M (10) si butonul S (9)
impreund pentru a sterge datele introduse.
Apare pe afisaj 00 0.

Cronometru

Puteti folosi dispozitivul ca un cronometru.

1. Stergeti toate intrérile astfel incat pe afisaj sa se
poatd vedea 00 0O.

2. Apéasati butonul ST/ SP (8)pentru a porni,
intrerupe sau opri cronometrul. In timpul
cronometrdrii activate, clipesc M+$ pe dfisaj,
deasupra secundelor.

Acum putetfi citi timpul masurat.
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3. Apasati butonul M (10) si butonul S (9)

impreund pentru a sterge valoarea
cronometratd. Apare pe afisaj 00 0O

Notda cu privire la curatenie

Curdtarea necorespunzdtoare poate deteriora
dispozitivul. Nu scufundati dispozitivul in apé sau in
alte lichide. Nu utilizafi agenti de curdtare agresivi,
perii cu peri de metal sau nailon sau obiecte de
curdtare ascutite sau metalice, cum ar fi cutite,
spatule dure si altele asemenea. Acestea pot
deteriora suprafata. Curdtati dispozitivul cu o lavetd
moale, uscatd, fard scame, de ex., ca cele folosite
pentru curdfarea lentilelor ochelarilor.
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Depozitare

Daca dispozitivul nu este folosit pe o perioadd mai
lungd de timp, scoateti bateriile si depozitati
dispozitivul, curdtat si protejat de lumina soarelui,
intr-un loc uscat si récoros, in mod ideal in ambalaijul
original.

Declaratia de conformitate UE c €
simplificata
digi-tech gmbh declaré prin prezenta cé

cronometrul digital 4-KL6182-1-4 respectd directiva
RoHS 2011/65/UE.

Puteti descdrca instructiunile de operare si declaratia
de conformitate aici:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads
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Apoi faceti clic pe lupa CD\ si introduceti numarul
articolului, 400107_2204.

Eliminare

Produsul si materialele de ambalare sunt reciclabile,
aruncati-le separat pentru o mai bun& gestionare a
deseurilor. Puteti afla cum s& aruncati produsul vechi
de la autoritatea locald sau de la consiliul local.

Fiti atenti la etichetarea materialelor de
ambalare atunci cand separati deseurile,
acestea sunf marcate cu abrevieri (a) si

numere (b) cu urmdtorul sens:
&y

1-7: materiale plastice
a

20-22: hartie si carton
80-98: compozite.
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Eliminarea dispozitivului electric
Simbolul cu cosul de gunoi taiat
inseamnd c& echipamentele electrice si
electronice nu trebuie aruncate impreund —
cu deseurile menajere. Consumatorii sunt obligati
legal sa colecteze echipamentele electrice si
electronice separat de deseurile municipale
nesortate la sfarsitul duratei de viatd. In acest fel,
se asigurd o reciclare ecologica si care
economiseste resursele.

Bateriile si acumulatorii care nu sunt ferm inchise
in dispozitivul electric sau electronic si care pot fi
indepdrtate in mod nedistructiv trebuie scoase
din dispozitiv inainte de predarea la un punct de
colectare si aruncate conform prevederilor.
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Acelasi lucru este valabil si pentru lampile care
pot fi scoase din dispozitiv in mod nedistructiv.
Proprietarii de echipamente electrice si
electronice din gospodarii private le pot preda
la punctele de colectare ale autoritdtilor publice
de eliminare a deseurilor sau la punctele de
colectare amenajate de producatori sau
distribuitori in sensul ElekiroG (legea germana
privind aparatura electronicd). Predarea
dispozitivelor vechi este gratuitd.

V& rugdm sa returnati aparatul vechi la filiala
dumneavoastrd Kaufland.

Magazinele cu o suprafatd de vanzare de cel
putin 400 m? sunt obligate s& primeascd inapoi
echipamentele electrice si electronice uzate.
Acelasi lucru este valabil si pentru comerciantii
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nespecializali cu o suprafatd totald de vanzare
de cel putin 800 m?, cu condifia s& ofere
echipamente electrice si electronice permanent
sau cel putin de mai multe ori pe an. De
asemenea, comerciantii la distant& cu o
suprafatd de depozitare de cel putin 400 m?
pentru echipamentele electrice si electronice sau
o suprafatd totald de depozitare de cel putin
800 m? sunt obligati s primeascd inapoi
aparatura electricd si electronicd uzatd. In
general, distribuitorii sunt obligati sa se asigure
cé dispozitivele vechi pot fi preluate gratuit prin
intermediul unor optiuni adecvate de preluare la
o distantd rezonabild.

Consumatorii au optiunea de a preda gratuit un
dispozitiv vechi unui distribuitor care este obligat
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s&-l ia inapoi atunci cand consumatorul
achizitioneazd un dispozitiv nou echivalent, in
esenfd cu aceeasi functie. Aceastd posibilitate
existd si pentru livrarile catre o gospodarie
privatd. In vanzarea la distanid, optiunea de
ridicare gratuitd la achizitionarea unui nou
dispozitiv este limitatd la schimbatoarele de
caldurg, dispozitivele cu ecran si dispozitivele
mari care au cel putin o margine exterioard cu o
lungime mai mare de 50 cm. La incheierea
contractului de cumparare, distribuitorul trebuie
s& intrebe consumatorul despre intenfia de
returnare corespunzatoare. In plus, consumatorii
pot preda gratuit pénd la trei dispozitive vechi
de un tip la un punct de colectare al unui
distribuitor, fard ca acest lucru sé fie legat de
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achizitionarea unui dispozitiv nou. Cu toate
acestea, lungimile marginilor dispozitivelor
respective nu trebuie s& depdseascd 25 cm.
Consumatorii sunt incurajati sd ia mdsuri pentru a
evita risipa. In ceea ce priveste dispozitivele
electrice si electronice, aceasta inseamné
prelungirea duratei de viald a acestora prin
repararea dispozitivelor defecte si vénzarea
dispozitivelor uzate care suntin stare bun& de
functionare in loc de a le trimite spre eliminare.

Scoatefi bateriile inainte de aruncare si aruncati-
le separat (consultati sectiunea ,Aruncarea
bateriilor”).

-229-

Eliminarea bateriilor

Simbolul opus inseamnd ca bateriile si
acumulatorii nu trebuie aruncate

impreund cu deseurile menajere.
Bateriile/acumulatorii defecte sau uzate trebuie
reciclate in conformitate cu Directiva
2006/66/UE si modificarile sale. Consumatorii
sunt obligati din punct de vedere legal s& elimine
toate bateriile si acumulatorii, indiferent dacé au
in componentd sau nu substante nocive precum:
Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb, Li = litiy,
la un punct de colectare din municipiul /districtul
lor sau la un punct de vénzare cu amdnuntul,
pentru a fi eliminate ecologic si pentru a se putea
recupera materiile prime valoroase, cum ar fi
cobalt, nichel sau cupru.
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Returnarea bateriilor si acumulatorilor este
gratuita.

& AVERTIZARE!

Eliminarea incorecta a
bateriilor/ acumulatorilor
poate cauza daune
ecologice!

Unele dintre posibilele ingrediente
precum mercurul, cadmiul si plumbul

sunt ofr@vitoare si, dacd nu sunt
eliminate in mod corespunzdtor, pun
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in pericol mediul inconjurdtor. Metale
grele, de exemplu, pot avea efecte
ddundtoare asupra oamenilor,
animalelor si plantelor si se pot
acumula in mediul inconjurator si in
lanful alimentar, pentru a pétrunde in
organism indirect prin intermediul
alimentelor.
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A AVERTIZARE!

Pericol de explozie!

In cazul bateriilor vechi care contin
litiu (Li = litiu) exista un risc ridicat de
incendiu. Prin urmare, trebuie
acordatd o atentie speciald elimindrii
corespunzdtoare a bateriilor si
acumulatorilor vechi care contin litiu.
Eliminarea incorectd poate duce, de
asemeneaq, la scurtcircuite interne si
externe din cauza efectelor termice
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(caldurd) sau a deteriordrii mecanice.
Un scurtcircuit poate duce la un
incendiu sau la o explozie si poate
avea consecinfe grave pentru oameni
si mediu.

Din acest motiv, acoperiti cu banda
adeziva polii bateriilor si
acumulatorilor pe baza de litiu
inainte de eliminare, pentru a evita un
scurtcircuit extern. Bateriile si
acumulatorii care nu sunt instalate
permanent in dispozitiv trebuie
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indepdrtate inainte de eliminare si
aruncate separat. V& rugdm sa
aruncatfi bateriile si acumulatorii
numai atunci cand sunt epuizatel!
Utilizati acumulatori in loc de baterii
ori de céte ori este posibil.

Reciclare vy
Ambalajul produsului consta din %(;9

materiale reciclabile.
Eliminati-le intr-un mod ecologic folosind
sistemele de colectare disponibile.
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. . [ ]
Aruncarea gunoiului >
Aruncati ambalajul intr-un mod ecologic. %A
Retineti efichetarea diferitelor materiale de
ambalare si separati-le, dacd este necesar.

Garantie digi-tech gmbh

Acest dispozitiv vine cu o garantie de 3 ani de la
data cumpérarii. Tn cazul defectelor acestui
dispozitiv, avefi drepturi legale impotriva
vanzatorului dispozitivului. Aceste drepturi statutare
nu sunt restrictionate de garantia noastrd, asa cum
se aratd mai jos.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe la data cumpdrdrii.
Va rugdm s& pastrati chitanfa. Acest document
este necesar ca dovadd a achizitiei. Dacé apare
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un defect de material sau de fabricatie in termen
de trei ani de la data achizitiondrii acestui
dispozitiv, dispozitivul va fi reparat sau inlocuit
de noi - la discrefia noastrd - gratuit. Aceastd
garantie impune ca dispozitivul defect si chitanta
de cumpdrare (chitanta) s fie prezentate in
termen de trei ani si o descriere pe scurt in scris,
precizénd natura defectului si momentul aparitiei
acestuia. Dacd defectul este acoperit de
garantia noastrd, veti primi dispozitivul reparat
sau nou. Nicio perioadd noud de garantie nu
incepe cu repararea sau inlocuirea
dispozitivului.
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Perioada de garantie si pretentiile
legale pentru defecte

Garanfia acordatd nu prelungeste perioada de
garantie. Acest lucru se aplica si pieselor
inlocuite si reparate. Orice daune sau defecte
deja prezente in momentul cumpardarii trebuie
raportate imediat dupa despachetare.
Reparatiile efectuate dupd expirarea perioadei
de garantie sunt contra cost.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate apdrute in cadrul termenului de
garanfie prelungeste termenul de garantie legala
de conformitate si cel al garantiei comerciale si
curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusd la cunostinta vanzatorului lipsa de
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conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vanzétor/unitatea
service pand la aducerea produsului in stare de
utilizare normala si, respectiv, al notificarii in
scris in vederea ridicarii produsului sau preddrii
efective a produsului catre consumator.
Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbadrii
produsului.

Domeniul de garantie

Dispozitivul a fost produs cu atentie in
conformitate cu reguli stricte de calitate si
verificat cu atentie inainte de livrare. Garantia se
aplica defectelor de material sau de fabricatie.
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Aceastd garantie nu acoperd pdrtile produsului
care sunt supuse uzurii normale si, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau deteriordri
ale pieselor fragile, de ex., intrerupdtoare,
baterii sau din sticld. Aceastd garantie este nuld
dacd dispozitivul este deteriorat, utilizat sau
intrefinut necorespunzator. Pentru utilizarea
corectd a dispozitivului, trebuie respectate cu
strictefe toate instructiunile de utilizare. Utilizarile
si actiunile care nu sunt recomandate sau
mentionate in instrucfiunile de utilizare trebuie
evitate cu orice pret. Dispozitivul este destinat
numai pentru uz privat si nu pentru uz comercial.
Garantia expird in cazul unei manipulari
abuzive si necorespunzatoare, a utilizarii forfei si
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a interventiilor care nu au fost efectuate de cétre
filiala noastra de service autorizatd.

Procesarea in cazul unei garantii

Pentru a v@ asigura cd solicitarea dvs. este

procesatd rapid, urmati instructiunile de mai jos:

o V& rugdm sd aveli bonul de casd/chitanta si
numarul articolului (400107_2204)
pregdtite ca dovadd a achizitiei, pentru toate
solicitarile.

o Numarul articolului poate fi gasit pe placuta
de identificare, o gravurd, pagina de titlu a
instructiunilor dvs. (in stdnga jos) sau pe
autocolantul de pe spate sau de dedesubt.

o Incazul in care apar erori functionale sau
alte defecte, contactati mai intdi urmatorul
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departament de service prin telefon sau e-
mail.

Puteti descdrca aceste instructiuni si multe
alte manuale, videoclipuri despre produse

(]
1 si software de pe

www.kaufland.com/manual.

Acest cod QR va duce direct
la pagina de servicii

E-I:I.IE Kaufland

. (www.kaufland.com/manual)
si puteti deschide
instructiunile de operare

[ |
E introducand numarul

articolului dvs.

(400107_2204).
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Service

Inter-Quartz GmbH
Valterweg 27A
65817 Eppstein
GERMANIA

E-mail: support@inter-quartz.de

Telefon: +49 (0) 6198 571825

B © 0080055156616

& 0800 004449
@9 00800 1114916
0800 896640
0800 896640

| IAN 400107_2204 |

| Artnr: 4-KL6182-1-4 |

& Fabricat: 2022

Importator/Distribuitor MD:
Kaufland SRL, str. Sfatul arii, nr. 29, Chisinau,
MD-2012, Republica Moldova
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G-B' Furnizor E.IWE
Va rugdm sa refineti cd urmdtoarea adresd nu este o digi-tech gmbh -
adresd de service. Mai intdi contactati punctul de L
: ' Valterweg 27A
service menfionat mai sus. 65817 Eppstein .
GERMANY E
digi-tech gmbh
Valterweg 27A Stand der Informationen

C€

65817 Eppstein
GERMANIA
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